Kadsitsemisopetus Lietosanas pamaciba
Naudojimosi instrukcijos
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Loe kasitsemisOpetus pohjalikult 1abi, et koik eeskirjad oleksid taiesti arusaadavad, enne kui seadet kasutama hakkad.
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SUMBOLITE TAHENDUS

Sumbolid seadmel
ETTEVAATUST! Vaaral voi hooletul

kasutamisel voib seade olla ohtlik, pdhjustada
raskeid vigastusi voi kasutaja ja teiste
inimeste surma.

Loe kéasitsemisOpetus pohjalikult 1&bi, et kdik
eeskirjad oleksid taiesti arusaadavad, enne kui
seadet kasutama hakkad.

Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on
toodud alajaotuses Isiklik ohutusvarustus.

Seade vastab EL kehtivatele direktiividele.

ETTEVAATUST! Tugevvool

Keskkonnaalane margistus. Tootel voi
selle pakendil olevad simbolid néitavad, et
seda toodet ei tohi kdidelda olmejaatmena.
Toode tuleb elektri- ja elektroonikajaatmete
Umbertodtlemiseks viia vastavasse
jaatmekaitluspunkti.

Selle toote dige korvaldamisega aitate
kaasa kahjulike keskkonnamajude ja
voimalike inimestele tekkivate kahjude
véltimisele.

Lisateavet selle toote Umbertodtlemise kohta saate oma
omavalitsusest, jaatmekaitlusfirmast voi kauplusest, kust toote
ostsite.

Ulejaganud seadmel toodud siimbolid/tahised vastavad
erinevates riikides kehtivatele sertifitseerimisnouetele.
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Hoiatustasemete selgitus

Hoiatused jagunevad kolmele tasemele.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Naitab ohtlikku
kehavigastust voi kasutaja surma
pohjustavat vai Iahedalolevaid objekte

kahjustavat ohtu, kui kasutusjuhendis toodud
juhiseid eiratakse.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Naitab vigastuste ohtu

A kasutajale voi ohtu lahedalolevatele
objektidele, kui kasutusjuhendis toodud
juhiseid eiratakse.

MARKUS!

MARKUS! Naitab lahedalolevate objektide voi seadme
kahjustamise ohtu, kui kasutusjuhendis toodud juhiseid
eiratakse.
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ESITLUS

Lugupeetud tarbija!

Téaname Husgvarna toote kasutamise eest!

Me loodame, et jaite oma ostuga rahule ja sellest saab teie hea
abimees pikkadeks aastateks. Kui olete ostnud mdne meie toote,
siis pakume teile professionaalset abi remontimisel ja hooldamisel.
Kui seadme muiUja ei ole Uks volitatud edasimuudjatest, kusige talt
|&hima teenindustookoja aadressi.

Kéaesolev kasutusjuhend on oluline dokument. Jalgige, et
kasutusjuhend oleks todkohal alati kaeparast. See aitab teid
oluliselt oma seadme todiga pikendada, kui te jargite neid
soovitusi, mis on juhendis toodud seadme hooldamise,
korrastamise ning parandamise kohta. Kui te kord muute selle
seadme éra, andke sellega uuele omanikule kaasa ka
kasutusjuhend.

Rohkem kui 300 aastat uuendusi

Husqvarna ajalugu algab juba aastast 1689, kui Rootsi kuninga Karl
Xl kasul rajati Husqvarna joe aarde tehas musketite
valmistamiseks. Juba tollal pandi alus tehnoloogiatele, millel
pohineb mitmete kogu maailmas populaarsete toodete
arendamine sellistes tootekategooriates nagu jahirelvad,
jalgrattad, mootorrattad, kodumasinad, Gmblusmasinad ning
valitoodel vajalikud seadmed.

Husgvarna on maailma juhtiv metsatdo-, pargihooldus- ning
muru- ja aiahooldusseadmete tootja. Samuti toodetakse

I6ikeseadmeid ning teemanttdoriistu ehitus- ja kivitoostuse tarvis.

Omaniku vastutus

Seadme omanik voi tddandja on kohustatud veenduma, et
kasutajal on piisavad teadmised seadme ohutuks kasutamiseks.
Juhendajad ja kasutajad peavad kasutusjuhendi l&bi lugema ning
sellest aru saama. Nad peavad olema teadlikud:

* seadme ohutuseeskirjadest,
» seadme kasutusvoimalustest ja —piirangutest,
» seadme kasutus- ja hooldusvotetest.

Selle seadme kasutamine voib olla reguleeritud riiklike seadustega.
Enne seadme kasutamist uurige valja, millised seadused kehtivad
Teie tookoha asupaigas.

Tootja tingimused

Husqvarna voib véljastada lisateavet selle toote ohutu kasutamise
kohta ka parast kaesoleva kasutusjuhendi avaldamist. Omaniku
kohustuseks on olla kursis ohutuimate kasutusmeetoditega.

Husqvarna AB to6tab pidevalt oma toodete edasiarendamise alal ja
jatab seetOttu endale Giguse teha muuhulgas muudatusi toodete
kuju ja vélimuse osas.

Klienditoe ja -teabe saamiseks kilastage meie veebisaiti:
www.husgvarna.com
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Disain ja funktsioonid

Husqvarna tooted teevad eriliseks sellised vaartused nagu
kvaliteet, tookindlus, uuenduslik tehnoloogia, edumeelsed
tehnilised lahendused ning keskkonnasaastlikkus. Seadme ohutu
kasutamise tagamiseks peab kasutaja k&esoleva juhendi hoolega
l&bi lugema. Lisateabe saamiseks podrduge edasimuidja voi
Husqvarna poole.

Moned seadme ainulaadsetest omadustest on nimetatud allpool.

Puurmasina automaattuvastus

See funktsioon tunneb &ra, milline Husgvarna puurmasin on
Uhendatud ning optimeerib tootingimusi vastavalt kasutatavale
seadmele, valtides selle Ulekoormust.

Lihtne ja kiire automaatettenihe

Ettenihke suunda, kiirust ja mootori voimsust saab holpsasti
reguleerida Uhest ja samast nupust.

Maksimaalne ettenihkekiirus nii alla kui ka Ules on 3,2 m/min
(Gyro statiiviga).

GORE-TEX® -materjalist klapp
GORE-TEX® -materjalist klapp kaitseb elektroonilisi osi
kondenseeruva vee ja niiskuse eest.

Lihtne kokkupanek

Holpus Uhendada statiivi kdigukastiga vaheosa ja
kiirkinnitusseadise abil.

Kasutamisalad

Seadet on katsetatud ja see on heaks kiidetud kasutamiseks ainult
tootja paigaldatud ja tootja poolt soovitatud varustusega.

Seda seadet tohib kasutada Uksnes koos Husqvarna mudelitega DS
50, DS 70, DS 450, DM 220, DM 230, DM 280 ja DM 340.



ESITLUS

Mis on mis seadme kiiljes?

1

2
3
4
5

(e}

Toitenupp (ON/OFF)
Hadaseiskamisnupp
LED-maérgutuli (ON/OFF)
Potentsiomeeter

Kaheks hargnev toitejuhe (sisendtoitejuhe ning puurmasina
toitejuhe)

Kinnitusnupp

Hoiatustéahis

8 GORE-TEX® -materjalist klapp

9 Uhendusvall

10 Korpus

11 Kiirkinnitus

12 Vaheosa

13 Tihvt, vaheosa (kasutamiseks mudeliga DS 450)
14 Kruvid

15 KasitsemisOpetus
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SEADME OHUTUSVARUSTUS

Uldised napunaited

ETTEVAATUST! Ara kunagi kasuta seadet,
mille ohutusvarustus on puudulik. Vajadusel
lasta seadme hooldustookojas parandada.

Ké&esolevas kasitletakse seadme ohutusvarustust, selle toimimist,
kontrollimist ning pohihooldust, mis tagab ohutu t66.

Toitenupp (ON/ OFF)

Toitenuppu kasutada ettenihkeseadise kaivitamiseks ja
seiskamiseks.

Toitenupu (ON/OFF) kontrollimine

* Vajutage toitenupule. Suttib LED-margutuli, mis naitab, et
ettenihkeseadis tootab.

» Ettenihkeseadise valjaltlitamiseks vajutage toitenupule.
Defektiga toitenupp tuleb volitatud remonditédkojas vélja
vahetada.

Hadaseiskamisnupp

Hadaseiskamisnuppu kasutatakse ettenihkeseadise ja puurmasina
kiireks véljaltlitamiseks.
Hadaseiskamisnupu kontrollimine

» Kinnitage puurmasin ja ettenihkeseadis statiivile. Vaadake
juhiseid peatUkist “Monteerimine ja reguleeritmine”.

+  Uhendage puurmasin etteninkeseadisega.

» Kaivitage ettenihkeseadis ja puurmasin. Vaadake juhiseid
peatukist ,Kasutamine”.

* Vajutage hadaseiskamisnupule ning veenduge, et
ettenihkeseadis ja puurmasin on peatunud.

» Vabastage hadaseiskamisnupp, keerates seda paripaeva.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Koostamine »  Paigaldage kiirkinnitusseadis.

ETTEVAATUST! Parast seadme valjaliilitamist
tuleb toitejuhe pistikupesast eemaldada.

kdigukasti kililjest, kui juurdevooluseade on
paigaldatud statiivile. Hooletus voib
pohjustada raskeid kehavigastusi.

f ETTEVAATUST! Eemaldage vantvaoll

Lukustage ettenihkeseadise korpus alati enne
ettenihkeseadise lahtikeeramist, et valtida
puurimisseadme ja puurosa kukkumist.
Hooletus voib pohjustada raskeid
kehavigastusi.

e Lukustage kelgu lukustusosa. Kasutatava statiivi kohta
vaadake juhiseid selle kasutusjuhendist.

» Ettenihkeseadist saab paigaldada tkskoik kummale aluse
poolele.

» Paigaldage vaheosa.

e Tommake Uhendusnupp valja ning seadke ettenihkeseadis
kiirkinnitusseadise kohale.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Vabastage nupp ning keerake seda, kuni ettenihkeseadis on
Oiges asendis.

Ettenihkeseadist saab paigaldada mis tahes nurga all.

7 -
h 2o & \,

'.; e

A

Uhendage puurmasin ettenihkeseadisega ning thendage
sisendtoitejuhe pistikupessa.
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KAITAMINE

Kaitsevahendid

Uldised napunaited
» Ara kasuta kunagi seadet olukordades, kus sa ei saa kutsuda
abi onnetuse korral.

Isiklik ohutusvarustus

Seadmega to6tamisel tuleb kasutada ettenadhtud isiklikku
kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus ei vélista onnetusi, kuid
vahendab vigastuse astet. Palu seadme muUjalt abi sobiva
varustuse valimisel.

Uldised ohutuseeskirjad

ETTEVAATUST! Loe labi kdik ohutusteated ja
koik eeskirjad. Hoiatuste ja eeskirjade mitte
taitmine vGib Ioppeda elektriloogi, tulekahju
ja/voi raskete vigastustega.

ETTEVAATUST! Loikurite, lihvimismasinate,
A puuride ning muude materjalide lihvimise ja
vormimise seadmete kasutamisel voib
tekkida tolmu voi gaase, mis sisaldavad
kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige

toodeldava materjali olemust ja kandke
sobivat hingamiskaitset.

Pikaajaline miira voib tekitada piisiva
kuulmiskahjustuse. Selleparast tuleb alati
kanda heakskiidetud korvaklappe. Kui kasutad
kuulmiskaitset (korvaklappe), ole
tahelepanelik helide, hoigete ja
hoiatussignaalide suhtes. Mootori seiskumisel
vota kohe korvaklapid ara.

Selles osas kirjeldatakse pohilisi ohutusjuhiseid seadme
kasutamisel. See teave ei saa kunagi asendada professionaalseid
oskusi ega kogemusi.

*  Loe kasitsemisopetus pohjalikult |&bi, et kdik eeskirjad oleksid
taiesti arusaadavad, enne kui seadet kasutama hakkad.

» Seda seadet kasutatakse koos teiste toodetega. Enne seadme
kasutamist lugege hoolikalt I&bi nende toodetega kaasas
olevad kasutusjuhendid ning veenduge, et olete kdigest aru
saanud.

»  Arge unustage, et seadme kasutaja vastutab selle eest, et
inimeste v0i nende varaga ei juhtuks onnetust.

»  Koik masina kaitajad peavad saama vastava valjadppe.
Seadme omanik vastutab selle eest, et koik seadme kéitajad
saavad vastava véljadppe.

» Seade tuleb puhas hoida. Sildid ja kleebised peavad olema
taielikult loetavad.

Kasuta alati:
e Heakskiidetud kaitsekiivrit
»  Korvaklapid

» Heakskiidetud silmakaitseid. Visiiri kasutamisel tuleb lisaks
kasutada kooskdlastatud kaitseprille. Kooskolastatud
kaitseprillide all modeldakse selliseid prille, mis vastavad
standardile ANSI Z87.1 USA-s voi EN 166 Euroopa Liidu
riikides. Visiir peab vastama standardile EN 1731.

* Hingamiskaitse

* Tugevad kindad, millega on kerge esemeid haarata.

» Hastiistuv vastupidav rivastus, mis on mugav ja avar.
» Teraskaitsega mittelibisevad kaitsesaapad.

Olge ettevaatlik, et roivad, pikad juuksed ja ehted ei takerduks
likuvate osade kulge.

Muud kaitsevahendid

ETTEVAATUST! Vaaral voi hooletul

A kasutamisel voib seade olla ohtlik, pohjustada
raskeid vigastusi voi kasutaja ja teiste
inimeste surma.

Arge lubage seadet kasutada vdi hooldada
valjadppeta inimesi voi lapsi. Ara luba kellelgi
seadet kasutada enne, kui oled kindel, et ta
on kasutamisopetuse sisust aru saanud.

Arge tootage seadmega, kui te olete vasinud,
ravimite voi alkoholi mdju all, ms voivad
mojutada teie otsustamisvoimet, nagemist ja
keha valitsemist.

ETTEVAATUST! Seadmega tootamisel voib

A lennata sademeid, mis voivad pohjustada
tulekahju. Hoidke alati tulekustutusvahendid
kdeparast.

¢ Tulekustuti

* Kanna hoolt, et esmaabivarustus oleks alati kaepérast.

ja mitteoriginaalosad voivad pohjustada
ohtlikke kahjustusi nii kasutajale endale kui
juuresviibijaile.

é ETTEVAATUST! Kooskolastuseta muudatused

Arge ehitage seadet ringi, nii et see enam ei
vasta tehase originaalmudelile ega votke ka
kasutada sellist seadet, millest vGoib arvata, et
keegi on selle imber ehitanud.

Arge kunagi kasutage vigastatud seadet.
Teostage ohutuskontroll ja hooldage seadet
korraparaselt, nagu kasitlemisopetuses
noutud. Teatud hooldust tohib teha ainult
vastava valjadppe saanud spetsialist. Vt
juhiseid Ioigust Hooldus".

Kasuta alati originaalosi.
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KAITAMINE

Toimige alati arukalt

Koiki olukordi, mis voivad seadme kéitamisel ette tulla, ei ole
voimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja lahtuge tervest
moistusest. Kui satute ebaturvalisena tunduvasse olukorda,
I6petage t66 ning otsige asjatundlikku abi. Poorduge edasimiija,
hoolduskeskuse voi kogenud kasutaja poole. Arge Uritage teha
midagi, milles te ei ole kindel!

Tooplatsi ohutus

Hoia todplats puhas ja hasti valgustatud. Onnetused
kipuvad juhtuma laokil asjade ja halva valguse korral.

Kontrollige Umbrust ja veenduge, et miski ei saa hairida teie
kontrolli seadme ule.

Hoidu seadme kasutamisest halva iimaga. Ara to6ta paksu
udu, kdva vihma, tuule voi pakase korral. Kilma ilmaga
tootamine on vaga vasitav ja sellega kaasneb muid ohte, nagu
libe maapind.

Arge kunagi alustage t66d enne, kui to6ala pole vaba ja
jalgealune kindel.

algige, et teie tookoht oleks hasti valgustatud, et tagada
turvalised tootingimused.

Veenduge, et toopiirkonnas ega toddeldavas materjalis ei kulge
torusid ega elektrijuhtmeid.

Kontrollige alati pinna tagumist kulge, kust puuritera

|&bipuurimisel valjub. Muutke piirkond ohutuks ja eraldage see,
et keegi ei saaks viga ega materjalid kahjustada.

Elektriohutus

VAN

ETTEVAATUST! Elektriseadmete puhul on
alati olemas elektriloogi saamise oht. Valtige
ebasoodsaid ilmastikuolusid ning
piksekaitsmete ja metallesemete
puudutamist. Kahjustuste valtimiseks jargige
alati kasutusjuhendit.

ETTEVAATUST! Arge peske masinat veega,
sest vesi voib elektrislisteemi voi mootorisse

tungida ning masinat kahjustada voi tekitada
lihise.

Uhendage seade vooluvdrku alati lekkevoolukaitsme kaudu,
naiteks sellisel lekkevoolukaitsmega, mis rakendub 30 mA
juures.

Seade Uhendatakse ainult maandatud toitepesasse.

Veenduge, et vooluvorgu pinge on sama suur, kui seadme
etiketil toodud pinge.

Veenduge, et toitejuhe ja pikendusjuhe oleksid terved ja
korras. Kasutage alati pikendusjuhtmeid, mis on ette nahtud
valistingimuste jaoks.

Kui mis tahes juhe voi pistik on kahjustunud, &rge seadet
kasutage, vaid andke see remontida volitatud
teenindustookotta.

Ara kasuta kokkurullitud pikendusjuhet, sest see pdhjustab
Ulekuumenemist.

Arge kunagi tdmmake masinat ndorist ja drge kunagi noorist
tdmmates korki eest tommake.

Hoidke juhtmeid ja pikendusjuhtmeid veega, Oliga ja teravate
esemetega kokku puutumast. Jalgige, et juhe ei jadks ukse
vahele, traatidesse voi klambritesse kinni, mis voivad muutuda
voolujuhtideks.
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Isiklik ohutus

.

Ara kunagi to6ta seadmega, kui oled vasinud, alkoholi
tarvitanud voi kui oled saanud ravimit, mis mojub su
nagemisele, otsustus- voi keskendumisvoimele.

Arge jatke kunagi tédsoleva mootoriga masinat jarelvalveta.
Pikemate pauside ajaks eemaldage seade alati vooluvorgust.

Mitte kunagi arge tootage Uksi, hoolitsege alati selle eest, et
keegi oleks lahedal. Nii on teil voimalik abi saada nii seadme
kokkupanemisel kui ka siis, kui peaks juhtuma onnetus.

Teised inimesed ja loomad vdivad teid t66 juures segada, nii et
kaotate kontrolli seadme Ule. Seetottu keskenduge alati oma
toole.

Tootage alati nii, et hadaseiskamisnupp oleks kattesaadavas
kohas.

Kasutamine ja hooldus

Seade on moeldud todstuslikuks kasutamiseks kogenud
kasutajate poolt.

Seadme kontrollimise ajal peab seade olema valja lUlitatud ja
toitejuhe vooluvdrgust lahti Uhendatud.

Lukustage ettenihkeseadise korpus alati enne ettenihkeseadise
lahtikeeramist, et valtida puurimisseadme ja puurosa
kukkumist.

Arge koormake seadet Ule. Ulekoormamine vdib seadet
kahjustada.

Enne seadme teisaldamist |Ulitage see alati vélja.

Veenduge, et kdik kinnitused, Ghendused ja juhtmed on terved
ja puhtad.

Kontrollige enne masina kaivitamist, et kdik kaablid ja veetoide
on Oigesti Uhendatud.

Enne toitekaablit valja tombamist IUlitage alati toitepakett vélja
ning oodake, kuni seade taielikult seiskub. Avariiolukorra
tekkides vajutage punasele hadaseiskamisnupule.

Hoidke koiki osi todkorras ja veenduge, et kdik kinnitused on
korralikult kinni.

Pohiline lIoikamistehnika

Potentsiomeetri t00

Seadme ette- ja tagasinihe toimub piki kolonni
potentsiomeetri keeramisel Uhes voi teises suunas.

Kui potentsiomeeter ei ole seadise sisselUlitamise hetkel
nullasendis, siis etteanne ei kaivitu enne, kui nupp on
nullasendi labinud.

Potentsiomeetrit podrates saate seada koormust. Seda saab
reguleerida vahemikus 1-18 A 230 V toitepingega mudelil
ning vahemikus 1-28 A 110 V toitepingega mudelil.



KAITAMINE

Kaitsemehhanismid ja isereguleerumine

Kui toimub korvalekalle tavaparasest toost, hakkab LED-margutuli
vilkuma, tommates endale seadme kasutaja tahelepanu. Seda
voib juhtuda naiteks siis, kui mootori temperatuur on liiga kdrge,
tekib Ulekoormus voi puurmasin on téddeldava materjali 1abinud
ning seade IGpetab ettenihke.

Kui valge LED-naidik kiiresti vilgub, ei saa puurimismootorit
kasutada. Ettenihkefunktsiooni kaivitamiseks keerake
potentsiomeeter nullasendisse. LED-naidik hakkab siis
aeglasemalt vilkuma. Ettenihkeseadise vaéljalUlitamiseks vajutage
Uks kord toitenupule. Tavareziimi naasmiseks tuleb seade taielikult
valja lUlitada.

» Ettenihkeseadis loeb vaartusi Elgardi™
mootorikaitsesUsteemist (Husqvarna puurmasinad). Selle
mootorikaitsesUsteemiga varustatud seadmetega tootades
optimeerib ettenihkeseadis tootingimusi olenevalt
kasutatavast puurmasinast, valtides selle lekoormust.

Kui puurmasina véimsus on liiga kdrge, laheb seadis
reguleerimisreziimile. Sellel reziimil [Gpetab seade ettenihke
ning voib enne selle jatkamist pisut taanduda.

Kui Elgard™ valja lUlitub, loeb seadis sealt vaartuse. See uus
vaartus vastab potentsiomeetril 100%, mis tahendab, et
kasutaja saab tootada ilma mootorit Ule koormamata. Uus
maksimumvaartus jaab kasutusele ettenihkeseadise
véljalUlitamiseni. Seejérel 1aheb potentsiomeeter uuesti
tavatooreziimile.

Kui puurimismootor on Ule koormatud ja Elgard™ ei Kéivitu,
I6petab ettenihkeseadis t66 ning lilitab puurimismootori valja,
et seda kaitsta. Kui Ulekoormuskaitse korduvalt rakendub, voib
esineda rike puurimismootori Elgard™ -is. Votke Uhendust
hooldustookojaga.

e Kui puur on labistanud betooni, siis véimsus langeb. Kui
voimsus on teatud aja véltel pidevalt allpool teatud vaartust,
I6petab seadis automaatselt ettenihke ning lulitab puurmasina
vaélja.

«  Kui seadise toitemootori voimsus on liiga kdrge ning mootorit
&hvardab Ulekoormus, lUlitub ettenihkeseadis valja. See voib
esineda juhul, kui puuritakse puurosadega, mille 1abimdot on
alla 100 mm, kui puuritakse vdga pehmet betooni, kui seade
on valesti kokku pandud vai kui ettenihkeseadise korpus on liiga
tugevasti sambal kuljes kinni. Muutke ettenihkekiirust ja arge
koormake puurimismootorit Ule.

Kaivitamine ja seiskamine
Enne kaivitamist
*  Veenduge, et seade on digesti kokku pandud ja sellel ei ole

kahjustusi. Vaadake juhiseid peatikist "Monteerimine ja
reguleeritmine”.

» Kontrollige, et hadaseiskamisnuppu pole vajutatud, selleks
keerake seda péripaeva.

» Veenduge, et potentsiomeeter on nullasendis.

Kaivitamine
« Vajutage toitenupule. LED-naidik pdleb pUsivalt ja naitab, et
seadme véljund on pingestatud.

Pange tahele! See kehtib puurimisseadmetele, mis on
varustatud lekkevoolukaitsmega. Kui seadme
lekkevoolukaitse rakendub, saab lekkevoolukaitse lahtestada.

» Kaivitage puurmasin. Jargige kasutatava puurmasina
kasutusjuhendis toodud juhiseid.

» Ettenihke kaivitamiseks keerake potentsiomeeter soovitud
asendisse.

e Kui puurmasinal on Ulekoormuse margutuli, saab seda
kasutada visuaalse abivahendina Gige ettenihkekiiruse
maaramiseks.

«  Toodtingimuste optimeerimiseks laske seadmel parast dige
ettenihkekiiruse leidmist omas ritmis tootada.

Seiskamine

» Ettenihkeseadise valjalllitamiseks vajutage toitenupule.

Transport ja hoiustamine

» Lulitage etteninkeseadis alati vélja ja tdmmake elektrikaabel
vélja, enne kui seadet teisaldama hakkate.

« Kasutage varustuse sailitamiseks moeldud kaste.

» Vedamiseks kinnitage seadme osad alati kindlalt, et véltida
vedamise kaigus voimalikke kahjustusi ja onnetusi.

» Hoidke seadet suletud ruumis, lastele ning kdrvalistele isikutele
kéattesaamatus kohas.

» Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid kuivas ja kilma eest kaitstud
kohas.

»  Arge laske masinal kokku puutuda temperatuuridega tle 45 °C
ega otsese paikesevalgusega.
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HOOLDUS

Hooldus

ETTEVAATUST! Seadme kasutaja voib teha

ainult selliseid hooldamis- ja korrastustoid,
mida on kirjeldatud kdesolevas
kasutusjuhendis. Keerukamate toode
tegemiseks tuleb poorduda volitatud tookoja

poole.

Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on
toodud alajaotuses Isiklik ohutusvarustus.

Kui seadet ei hooldata digesti ja korraparaselt
ja seadet ei paranda asjatundja, voib seadme
tekkeks. Lisateabe saamiseks vota lihendust
Iahima hooldustockojaga.

Uldised napunaited
» Kontrollige regulaarselt seame kaitsemehhanisme. *Vaadake
juhiseid peatukist ,Seadme ohutusvarustus”.

Puhastamine
» Puhasta seade véljastpoolt. Puhastage lapi v0i harjaga.

» Ara kasuta masina puhastamiseks survepesu.

12 — Estonian



TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed

230 (50/60 Hz)

Nimipinge, V

110 (50/60 Hz)
Nimivoimsus, W 80
Nimivool, A
230V 0,6
110V 1,25
Kaitsekraad IP65
Kaal, kg/naela 3.6/7.9
Puuritera max labimoot, mm/tolli 450
Ettenihkekiirus — max, m/min 3.2
Miiratase
Murardhutase kasutaja korva juures, dB (A) 78

Helirdhutase standardi EN 12348 jargi. Helirohutaseme kohta toodud andmete statistiline dispersioon (standardhalve) on 1,0 dB (A).
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TEHNILISED ANDMED

EU kinnitus vastavusest

(Kehtib vaid Euroopas)

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel +46 36 146 500, kinnitab k&esolevaga, et automaatreguleerimis- ja puurimisseadis
puuristatiivi Husqvarna AD 10 jaoks seerianumbritega alates 2010. aastast (aastaarv on selgelt néidatud andmesildil koos sellele jargneva
seerianumbriga) vastavad nouetele, mis on toodud NOUKOGU DIREKTIIVIS:

+ 2006/42/EU (17. mai 2006. a) ,mehhanismide kohta'.

« elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv 15. detsember 2004, 2004/ 108 /EMU.

+ 12. detsember 2006 elektriseadmete kohta” 2006 /95/EU.

e 8.juuni 2011, teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta” 2011/65/EL
Jargitud on alljargnevaid standardeid:

ENISO 12100:2010, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2006, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007, EN 12348/
A1:2009.

Goteborg, 12. aprill 2015

Utz

Helena Grubb
Asedirektor, ehituskaupade osakond Husgvarna AB

(Husqgvarna AB volitatud esindaja ja tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja.)
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SIMBOLU NOZIME

Simboli uz masinas

BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirSi lietota
masina var but bistams darbariks, kas var
lietotajam vai citiem izraisit nopietnas
traumas vai naves gadijumus.

LTdzu izlasiet $o lietoSanas pamacibu
uzmanigi un parliecinaties, ka pirms masinas
lietoSanas esat visu sapratis.

Lietojiet individualo droSibas aprikojumu. Skatit
noradijumus zem rubrikas Individualais
drosibas aprikojums.

Sis razojums atbilst speka eso$ajam CE
direktivam.

BRIDINAJUMS! Augstsprieguma strava

Vides markejums. Uz izstradajuma vai ta
iesainojuma esosie simboli norada, ka ar So
izstradajumu nevar rikoties ka ar majturibas
atkritumiem. Tas ir janodod atbilstos$a
parstrades punkta elektriska un elektroniska
aprikojuma parstradei.

Nodrosinot pareizu $3 izstradajuma
apstradi, JUs varat palidzet neitralizet
potencialo negativo ietekmi uz dabu un
cilvekiem, ko pret€ja gadijuma var izraisit
nepareiza atkritumu apsaimniekosana.
Lai iegUtu plasaku informaciju par $i izstradajuma parstradi,
sazinieties ar savas pilsétas pasvaldibu, majturibas atkritumu
dienestu vai veikalu, kur iegadajaties $o izstradajumu.

Par€jie uz masinas noraditie simboli/norades atbilst
noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.

16 — Latvian

Bridinajuma limenu skaidrojums

Bridinajumus iedala trijos limenos.

BRIDINAJUMS!

BRIDINAJUMS! Lieto tad, ja, neieverojot
A rokasgramatas instrukcijas, operatoram draud

nopietna savainojuma vai naves risks vai

iesp€jams kaitejums apkartejai videi.

UZMANIBU!

UZMANIBU! Lieto tad, ja, neieverojot

A rokasgramatas instrukcijas, operatoram draud
savainojuma risks vai iesp€jams kaitejums
apkartejai videi.

IEVEROT!

IEVEROT! Lieto tad, ja, neieverojot rokasgramatas instrukcijas,
rodas bojajuma risks materialiem vai iekartam.
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PREZENTACIJA

Godajamais klient!

Paldies, ka izvelgjaties firmas Husqvarna produktu!

Mes ceram, ka JUs bUsiet apmierinats ar iegadato masinu un ta
Jums izcili kalpos daudzus gadus. Jebkura musu izstradajuma
pirkums sniedz jums piekluvi profesionalai palidzibai remontdarbos
un apkalpé. Ja mazumtirgotajs, no ka iegadajaties savu iekartu,
nav musu pilnvarotais tirdzniecibas parstavis, vaicajiet vinam
tuvakas apkopes darbnicas adresi.

Si lietosanas pamaciba ir svarigs dokuments. Raugiet, lai ta jums
vienmer butu pa rokai jusu darba vieta. leverojot tas saturu
(lietoSana, serviss, apkope utt.), JUs butiski pagarinasiet masinas
mUZu un tas otrreizgjo vertibu. Ja jus pardosiet to, nododiet
lietoSanas pamacibu jaunajam Tpasniekam.

Vairak neka 300 inovacijas gadu

Husqvarna AB ir Zviedrijas uznemums, kura pamata ir tradicijas,
kas tika aizsaktas 1689.gada, kad Zviedrijas karalis Karlis XI lika
uzbUvet rdpnicu muskesu raZzosanai. Taja laika tika ielikti
inZenierprasmju pamati, kam sekoja pasaules vadoso produktu
attistiSana tadas jomas, ka medibu ierocu, velosipgédu, motociklu,
sadzives tehnikas, Sujmasinu un ara apstakliem paredzetu
izstradajumu razosana.

Husqvarna ir pasaules lideris ara apstaklos paredzetiem jaudas
razojumiem, kas domati meZsaimniecibai, parku uzturésanai,
zaliena un darza kopsanai, ka ari griezejmasinam un dimanta
instrumentiem, ko izmanto buvniecibas un akmens apstrades
nozares.

Ipasnieka atbildiba

Ipasnieks/darba devejs uznemas atbildibu par to, lai operators
bTtu pietiekami zinoss par drosu mehanisma lietosanu. Vaditajiem
un operatoriem ir pienakums izlasit un izprast Operatora
rokasgramatu. Tiem ir jabUt informgtiem par:

» Mehanisma drosibas instrukcijam.
« Masinas lietoSanu un izmantoSanas ierobezojumiem.
» Ka lietot un apkalpot mehanismu.

Valsts tiesibu akti var regulét Sis masinas lietoSanu. Pirms sakat
lietot masinu, noskaidrojiet, kadi tiesibu akti tiek pieméroti taja
vieta, kur jUs stradajat.

RaZotaja nodrose

P&c Sis rokasgramatas publicesanas Husqvarna var izdot
papildinformaciju par $is masinas drosu lietosanu. Lietotaja
pienakums ir ieverot visdrosakas lietoSanas metodes.

Husqvarna AB pastavigi strada, lai pilveidotu savus izstradajumus
un tapec saglaba tiesibas izdarit izmainas, piem., izstradajumu
forma un izskata bez iepriekSeja pazinojuma.

Lai uzzinatu vairak par listoSanu un sanemtu palidzibu, apmekIgjiet
nmusu vietni: www.husgvarna.com

18 — Latvian

Uzbuve un funkcijas

Husqvarna produkti atskiras no pargjiem razojumiem ar savu
veiktsp€ju augsta limeni, droSumu, inovativu tehnologiju,
moderniem tehniskiem risinajumiem un apkartejas vides
saudzesanu. Lai So masinu lietotu drosa veida, lietotajam ir rGpigi
jaizlasa $irokasgramata. Lai uzzinatu vairak, jautajiet izplatitajam
vai Husqvarna darbiniekiem.

Zemak ir aprakstitas dazas no jlsu produkta unikalajam ipasibam.

Urbja motora automatiska detektésana

Si funkcija nosaka, kurs no Husqvarnas pievienotajiem urbju
motoriem vislabak paveiks darba izpildi, atkariba no ta, kadu urbja
nmotoru izmanto, to neparslogojot.

Erta un atra automatiska padeve

Tikai ar vienu rokturi var viegli noregulét padeves virzienu, atrumu
un motora jaudu.

Maks. padeves atrums gan uz leju, gan uz augsu ir 3,2 m/min
(Ziroskopa balsts).

GORE-TEX® varsts

GORE-TEX ® varsts aizsarga elektriskos komponentus pret
kondensacijas veidosanos un mitrumu.

Erta montaza

Erti uzmontgt balstu parnesurmkarbai, izmantojot starpliku un atro
uzmontesanu.

Izmantosana joma

Vairaku testu rezultata masina ir atzita par atbilstosu, ja izmanto
tikai razotaja piegadato vai ieteicamo aprikojumu.

lerici var izmantot kopa tikai ar Husqvarna DS 50, DS 70, DS 450,
DM 220, DM 230, DM 280 vai DM 340.



PREZENTACIJA

Kas ir kas $aja mehanisma?

1

2
3
4
5

(e}

Jaudas poga (ON/OFF) (ieslegt/izslegt)
Procesa apturésana arkartas gadijumos
Gaismas diodes (ON/OFF) (ieslegt/izslegt)
Potenciometrs

Y-veida jaudas padeves kabelis (ienakosais jaudas padeves
kabelis un jaudas padeves kabelis urbja motoram)

Rokturis, montaza

Bridinajuma uzlime

8 GORE-TEX® varsts

9 Varpstas montaza

10 Mehanisma plaksne

11 Atra montaza

12 Starplika

13 Tapa, starplika (lietoSanai kopa ar 450 DS)
14 Skruves

15 Lietosanas pamaciba
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MEHANISMA DROSIBAS IEKARTAS

Vispareji

BRIDINAJUMS! Nekad nelietojiet masinu ar

A bojatam drosibas detalam. Ja jusu masina
neatbilst kontroles prasibam, nododiet to
laboSanai servisa darbnica.

Saja nodala tiek paskaidrota masinas drosibas detalu nozime, to
funkcijas un ka tiek veikta to kontrole un apkope, lai garantetu
drosibas aprikojuma nevainojamu darbibu.

Jaudas poga (ON/OFF) (ieslegt/izslegt)

BaroSanas sledza pogu izmanto, lai iedarbinatu un apstadinatu
padeves vienibu.

Jaudas pogas parbaude (ON/OFF) (ieslegt/izslegt)

» Nospiediet jaudas pogu. Gaismas diodes iedegas, tadgjadi
noradot, ka padeves vieniba darbojas.

- Lai apstadinatu padeves vienibu, nospiediet barosanas sledza
pogu.

Bojata jaudas poga ir janomaina atbilstosa apkopes darbnica.

Procesa apturésana arkartas gadijumos
Procesa apturésanas ierici arkartas gadijumiem izmanto, kad
nepiecieSams atri izslegt padeves vienibu un urbja motoru.
Procesa apturésanas arkartas gadijumos testésana

* Uzmontgjiet urbja motoru un padeves vienibu uz balsta. Lasiet
instrukciju sadala "Montaza un noregulésana”.

* Pievienojiet urbja motoru padeves vienibai.

» ledarbiniet padeves vienibu un urbja motoru. Lasiet instrukciju
sadala “Darbiba”.

« Nospiediet procesa apturéSanas arkartas gadijumiem pogu, un
parbaudiet, vai padeves vieniba un urbja motors ir apstajies.

«  Atvienojiet procesa apturéSanas arkartas gadijumiem pogu
(pagrieziet pulkstenraditaja virziena).
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MONTAZA UN UZSTADISANA

—v

Uzstadiet atro montazu.

t

azu virzie

—v

Lai montetu, izvelciet rokturi un ar atro mont

padeves vienibu.

—

Montaza

sina ir jaizsleédz ar jaudas ‘

padeves kabeli, kas atvienots no

kontaktligzdas.

BRIDINAJUMS! Ma

iba ir
nonemiet kloki no

karbas kartera. Bezrupiba var

izraisit smagus miesas boj

UZMANIBU! Kad padeves vien

uzmonteta uz balsta

parnesum

ajumus.

1bu

igak padeves vien

blokejiet padeveja korpusu

;

Pirms atlaizat val

, lai
sanu.

noverstu urbjmasinas un urbja gala kri

Bezrupiba var izraisit smagus miesas

bojajumus.

vienmer no!

Piestipriniet padeves korpusa blokatoru. Balsta instrukciju

skatiet lietotaja rokasgramat

a.

Iva puses.

tati

Padeves vienibu var uzstadit abas s

Uzmontegjiet starpliku.
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MONTAZA UN UZSTADISANA

» Atlaidiet rokturi un pagrieziet to, lidz padeves vieniba ir pareiza
stavokl.

» Padeves vienibu var uzstadit jebkura lenki.

« Savienojiet urbja motoru ar padeves vienibu un ienakoso
jaudas padeves kabeli ar kontaktligzdu.
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IEDARBINASANA

Aizsargaprikojums

Vispareji
« Nekad nelietojiet masinu, ja nav iespgjams pasaukt palidzibu
nelaimes gadijuma.

Individualais drosibas aprikojums

Jebkuros masinas lietosanas gadijumos ir jalieto valsts iestazu
atzits individualais aizsargaprikojums. Individualais
aizsargaprikojums nesamazina traumu risku, bet tikai samazina
ievainojuma bistamibas pakapi nelaimes gadijuma. Ludziet
pardevgja palidzibu, izvEloties nepiecieSamo aprikojumu.

Vispar€jas drosibas instrukcijas

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas
noradijumus un instrukcijas. Noradijumu un
instrukciju neieverosana var izraisit

elektrosoku, ugunsgreku un/vai nopietnu
ievainojumu.

BRIDINAJUMS! Tadu izstradajumu, kas

A apstrada vai pieskir materialam formu -
pieméram, griez€ju, slipripu, urbju - lietosana
var radit puteklus un tvaikus, kuros var but
bistamas kimikalijas. Parbaudiet materialu, ko
planojat apstradat, un lietojiet atbilstosu
elposanas aizsargmasku.

ligstosa uzturésanas troksni var radit
nopietnas dzirdes traumas. Tapec vienmer
lietojiet dzirdes aizsargaustinas. Lietojot
dzirdes aizsargaustinas, esiet vienmer
uzmanigs, lai dzirdetu bridinajumu signalus
vai saucienus. Dzirdes aizsargaustinas
nonemiet uzreiz, kad motors apstadinats.

Saja nodala ir aprakstiti pamata droSibas noradijumi ierices
izmantosanai. STinformacija nekad neaizstaj profesionalas
iemanas un pieredzi.

« LUdzu izlasiet $o lietoSanas pamacibu uzmanigi un
parliecinaties, ka pirms masinas lietoSanas esat visu sapratis.

S0 masinu lieto kopa ar citiem produktiem. Ludzu, uzmanigi
izlasiet rokasgramatu par Siem produktiem un parliecinieties,
ka jUs saprotat instrukciju, pirms izmantojat tehnisko ierici.

» Atcerieties, ka jus, operators iesat tie, kas atbild par cilvéku vai
vinu pasuma paklausanu nelaimes gadijumiem vai bistamibai.

*  Visi operatori ir apmaciti, ka rikoties ar $o masinu Ipasnieks ir
atbildigs par to, lai operatori sanemtu $adu apmacibu.

*  Mehanismam ir jabut tiram. Markam un uzlimém ir jabut
pilniba salasamam.

Vienmer lietojiet:
*  Atzitu aizsargkiveri
» Aizsargaustinas

» Apstiprinatu acu aizsargaprikojumu. Atzitas aizsargbrilles
jalieto ari tad, ja tiek izmantots vizieris. Atzitas aizsargbrilles ir
tadas, kas atbilst ASV standarta ANSI Z87.1 vai ES valstu
standarta EN 166 prasibam. Vizierim ir jaatbilst standarta EN
1731 prasibam.

» ElpoSanas aizsargmaska
e lzturigi cimdi.

«  PieguloSs un erts apgerbs, kas nodrosina pilnigu kustibu
brivibu.

«  Zabaki ar térauda purngalu un neslidosu zoli.

Uzmanieties, jo apgérbu, garus matus un juvelierizstradajumus var
aizkert kustigas dalas.

Vel viens aizsargaprikojums

BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirsi lietota

A masina var but bistams darbariks, kas var
lietotajam vai citiem izraisit nopietnas
traumas vai naves gadijumus.

Nekad neatlaujiet berniem rikoties ar so
masinu, ari personam, kuras nav
iepazistinatas ar tas darbibas un apkopes
principiem. Nekad nelaujiet citiem izmantot
masinu, ja neesat pilnigi parliecinats, vai vini
sapratusi lietoSanas pamacibu.

Nekad neizmantojiet masinu, ja esat noguris,
ja esat lietojis alkoholu vai noteiktus
medicinas preparatus, kas var ietekmet redzi,
noveértésanas sp&ju un koordinaciju.

UZMANIBU! Kad stradajat ar mehanismu, var
paradities dzirksteles, kas var izraisit
ugunsgreku. Vienmer glabajiet

ugunsdzesanas aprikojumu viegli pieejama
vieta.

« Ugunsdzesamais aparats

* Pirmas mediciniskas palidzibas aptiecinai ir vienmer jabut pa
rokai.

BRIDINAJUMS! Neatlautas izmainas un/vai
neatlauti piederumi var izraisit nopietnas
traumas vai pat vaditaja un citu personu navi.

Nekad neparveidojiet $o masinu, ka ta vairs
neatbilst originalam un nelietojiet to, ja to ir
parveidojusi citi.

Nekad nelietojiet bojatu masinu. leverojiet
Saja rokasgramata aprakstitas drosibas
parbaudes, tehniskas apkopes un remonta
instrukcijas. DaZzus apkopes un remonta
darbus drikst veikt tikai apmaciti un
kvalificeti specialisti. Skatiet instrukcijas
nodala Apkope.

Lietojiet originalas rezerves dalas.
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IEDARBINASANA

Rikojieties sapratigi

Nav iesp€jams aptvert visas situacijas, kadas varat nonakt.
Vienmer ieverojiet piesardzibu un izmantojiet savu veselo sapratu.
Ja nok|Ustat situacija, kur jutaties apdraudets, apstadiniet ierices
darbibu un meklgjiet ekspertu konsultaciju. Sazinieties ar
tirdzniecibas agentu, tehniskas apkopes specialistu vai
pieredzgjusu mehaniskas frezes lietotaju. Nemeginiet veikt
nevienu darbibu, par kuru nejutaties dross!

Darba zonas drosiba

» Uzturiet darba zona tiribu un kartibu. Nekartiba un
nepietiekams apgaismojums var izraisit negadijumul.

« Sakartojiet savu apkartni, lai nodrosinatu, ka nekas nevar
ietekmet mehanisma vadiSanu.

« Nelietojiet zagi sliktos laika apstaklos. Piemeram bieza migla,
stipra lietus gaze, stipra veja, liela aukstuma utt. Darbs
nelabveligos laika apstaklos ir nogurdinoss un var radit
bistamus apstak|us, ka piem, slidenas darba virsmas.

* Nekad neuzsaciet darbu, kamer darba vieta nav briva un jums
nav stabils atbalsts kajam.

- Parliecinieties, ka jusu darba vieta pietiekosi labi apgaismota,
kas nodrosSina drosu darba vidi.

» Parliecinieties, ka apstradajamo detalu vai priekSmetu, vai
darba vietu neskerso caurules vai elektriskie vadi.

* Vienmer parbaudiet aizmugurgjo dalu virsmai, kur paradisies
urbja gals, kad virsma bus caururbta. Nostipriniet un atdaliet ar
virvi $o laukumu, un nodrosSiniet, lai neviens netiktu trauméets
un nekads materials netiktu bojats.

Elektrodrosiba

BRIDINAJUMS! No elektriskam iekartam

A vienmer pastav risks sanemt elektriskas
stravas triecienu. Vairieties no nevélamiem
laika apstakliem un kermena kontakta ar
zibensnovedejiem un metala objektiem.
Vienmer nemiet vera operatora rokasgramata
sniegtas instrukcijas, lai nepielautu
bojajumus.

BRIDINAJUMS! Neizmantojiet masinas
A mazgasanai Udeni, jo tas var iek]ut

elektriskaja sistema vai dzin€ja un izraisit

masinas bojajumus vai issavienojumu.

¢ Vienmer savienojiet iekartu, izmantojot zemegjuma atteices
kedes partrauceju ar personas aizsardzibas mehanismu, t.i.,
zemejuma atteices kédes partrauceju, kas atvieno, sasniedzot
30 mA zemesslegumu.

« Masina ir japievieno iezemetam kontaktam.

» Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst tam, kas noradits uz
etiketes, kas piestiprinata pie masinas.

» Parbaudiet, vai kabelis un savienojuma vads ir nebojati un laba
stavokli. Vienmer lietojiet pagarinataja kabelus, kas apstiprinati
lietoSanai ara.

» Nelietojiet So iekartu, ja ir bojats kads kabelis vai spraudnis, bet
nododiet to labo$anai pilnvarota apkopes darbnica.

* Neizmantojiet pagarinataju satita stavokli, lai izvairitos no
parkarsanas.
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» Nekad nevelciet masinu aiz auklas un neraujiet kontaktdaksu
no kontakta, velkot aiz auklas.

»  Visus kabelus un pagarinajuma kabelus turiet talak prom no
Udens, ellas un asam apmalem. Uzmaniet, lai kabelis
neiespiezas durvis, noZogojumos un tamlidzigi. Tie var vadit
stravu.

Personiga drosiba

« Nekad nelietojiet masinu, ja esat noguris, ja esat dzeris
alkoholiskus dzerienus, vai, ja lietojiet medikamentus, kas var
ietekmet redzi, prata spejas, vai koordinaciju.

« Nekada gadijuma neatstajiet So iekartu bez uzraudzibas, ja tas
motors darbojas

» llgaku darba partraukumu laika noteikti atsledziet iekartu no
stravas.

» Nekad nestradajiet viens, vienmeér nodrosiniet, lai tuvuma ir
kada cita persona. Tadejadi jus varat sanemt palidzibu iekartas
monteésanai, ka ari varat sanemt palidzibu nelaimes gadijuma.

»  Cilveki un dzivnieki var noverst jusu uzmanibu, un jus varat
zaudet kontroli par iekartu. Sa iemesla de| vienmeér saglabajiet
koncentraciju un pieversiet uzmanibu savam darbam.

«  Vienmer darbojieties ar masinu ta, lai jUs varétu erti piekldt
pogai, kas paredzeta procesa apturésanai arkartas gadijumos.

Lietosana un apkope

« Soiekartu paredzgts lietot pieredzgjusiem operatoriem, lai
veiktu industrialus uzdevumus.

« Kontrole un apkope ir javeic, izsledzot motoru un no atvienojot
kontakta daksinu.

« Pirms atlaizat valigak padeves vienibu, vienmer noblokgjiet
padeveja korpusu, lai noverstu urbjmasinas un urbja gala
krisanu.

* Neparslogojiet iekartu. Parslodze var iekartu bojat.
«  Vienmer izsledziet masinu, pirms to parvietojat.

» Parbaudiet, vai visi sakabes elementi, savienojumi un kabeli ir
neskarti un atbrivoti no netirumiem.

« Pirms palaidiet masinu, parbaudiet, vai visi kabeli un Gdens
padeve ir pareizi savienoti ar to.

* Nekad nevelciet lauka elektribas kabeli, pirms tam neizslédzot
baroSanas bloku un nenogaidot, lidz motors ir apstajies pilniba.
Ja tomeér radusies arkartas situacija, kad masinu ir jaaptur,
nospiediet sarkano pogu procesa apturéSanai arkartas
gadijumos.

« Visas detalas uzturiet laba darba kartiba un nodroSiniet, lai visi
stirpinajumi butu kartigi piegriezti.

Pamata darba tehnika

Potenciometra funkcija

 lericei padod stravu pa augSu un apaksu visa kolonnas garuma,
pagriezot potenciometru viena vai otra virziena.

» Japotenciometrs neatrodas ta nulles stavokli, kad ierice ir
ieslegta, padeve nesaksies, lidz rokturis nebus pavirzits garam
nulles stavoklim.

» Uzstadiet slodzi, pagrieZot potenciometru. 230V gadijuma to
var noregulét starp 1-18 un 110V gadijuma - starp 1-28.



IEDARBINASANA

Aizsardzibas mehanismi un pasregulacija.

Ja notiek novirze normalas darbibas laika, gaismas diodes saks
mirgot bieZak, lai piesaistitu lietotaja uzmanibu. Tas var atgadities,
ja, piemeram, motora temperatura ir parak augsta, ja radusies
parslodze vai, ja urbja motors ir izgajis cauri apstradajamajai
detalai vai priekSmetam un vieniba partrauc padevi.

Ja gaismas diodes atri mirgo, urbja motoru nevar izmantot. Padevi
var aktivizet, pagrieZot potenciometru ta nulles stavokli. PEc tam
gaismas diodes mirgos Ienak. Lai apstadinatu padeves vienibu,
nospiediet vElreiz baroSanas slédza pogu. Lai atgrieztos parasta
reZima, iericei ir jabut izslégtai pilniba.

» Padeves vieniba var nolasit véertibas no Elgard ™ motora
aizsarga (Husqvarnas urbju motori). Ja padeves vienibu lieto
kopa ar masinam, kas aprikotas ar So motoru aizsardzibu, ta
uzlabos darba izpildi, atkariba no urbja motora, kadu izmanto,
to neparslogojot.

Kad jauda urbja motoram ir parak liela, ierice pariet reguléSanas
reZima. Saja reZima ierice partrauks padevi un, iespgjams, var
nedaudz dublgties, pirms ta turpina partraukt padevi.

Ja Elgard ™ atsleédzas, padeves vieniba nolasis vertibu. Si
jauna vertiba atbildis potenciometra par 100%, kas nozimeg, ka
lietotajs var turpinat darbu bez motora parslogosanas. Jauna
maks. vertiba saglabasies lidz bridim, kamer netiks izslegta
padeves vieniba. Potenciometrs tad nonaks atpakal parastaja
rezima.

Ja urbja motors ir parslogots un Elgard™ nav iedarbinats,
padeves vieniba apstajas un izsleédz urbja motoru, lai to
aizsargatu. Ja parslodzes aizsardziba tiek atkartoti iedarbinata,
iespejams, urbja motora Elgard ™ ir radusies klume.
Sazinieties ar apkopes parstavi.

» Kad urbis ir izgajis cauri betonam, jauda samazinas. Ja jauda ir
bijusi zem noteiktas vertibas noteikta laika perioda, ierice
automatiski partrauks padevi un izslegs urbja motoru.

» Jajauda ierices padeves motoram ir parak augsta, un motors
kuru katru bridi var tikt parslogots, padeves vieniba izslegsies.
Tas notiek urbSanas laika, kad tiek izmantots urbja gals, kura
diametrs ir mazaks par 100 mm, urbjot |oti miksta betona,
nepareizas uzstadiSanas gadijuma, vai ari, ja padeveja korpuss
ir parak nelidzens uz kolonnas. Izmainiet padeves atrumu un
neparsniedziet urbja motora pielaujamo slodzi!

ledarbinasana un apstadinasana

Pirms uzsaksanas

- Parliecinieties, vai masina ir pareizi uzstadita, un nav nekadu
pazimju, kas liecinatu par bojajumiem. Lasiet instrukciju
sadala "Montaza un noregulesana”.

- Parbaudiet, vai nav nospiesta procesa apturésanas arkartas
gadijumiem poga, pagriezot to pulkstenraditaja kustibas
virziena.

» Parbaudiet, vai potenciometrs ir nulles stavokii.

ledarbinasana

* Nospiediet jaudas pogu. Gaismas diodes deg nepartraukti, kas
norada, ka ierice ir spriegums uz izeju.

levérojiet! Tas attiecas uz urbjmasinam, kuras ir aprikotas
ar zemejuma atteices kedes partrauceju. Ja iekartai ir
iesledzies zemeéjuma atteices kédes partraucgjs, tas nozime, ka
zemgjuma atteices kedes partrauceju var atiestatit.

» ledarbiniet urbja motoru. Lietotaja rokasgramata izlasiet
instrukciju par urbja motora lietosanu.

» Lai uzsaktu padevi, pagrieziet potenciometru vélamaja
pozicija.

» Jaurbja motors ir aprikots ar parslodzes indikatoru, to var
izmantot ka vizualu paliglidzekli, lai noteiktu pareizo padeves
atrumu.

« Lai optimizétu mehanisma izmantosanu, jums vajadzetu laut
masinai pasai darboties kadu laiku, lidz ta uznem pareizo
padeves atrumu.

Apstadinasana
 Lai apstadinatu padeves vienibu, nospiediet barosanas sledza
pogul.

Transports un uzglabasana

* Vienmer izslédziet padeves vienibu un izvelciet elektribas
kabeli, pirms parvietojiet iekartu.

- Lai atbilstosSi saglabatu iekartu, izmantojiet paredzetos
gadijumus.

- Transportgjot ierici, nodrosinat to pret iespgjamiem
bojajumiem un nelaimes gadijumiem.

» Uzglabajiet aprikojumu noslégta vieta, lai tas nav pieejams
bérniem un citam nepiedero$am personam.

«  Masinu un tas aprikojumu uzglabajiet sausa un nesasalstosa
vieta.

» Nepaklaujiet masinu temperatarai, kas parsniedz 45 ° C vai
tieSiem saules stariem.
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APKOPE

Apkope

BRIDINAJUMS! Lietotajs drikst veikt tikai
tadus apkopes un servisa darbus, kas
aprakstiti $aja lietosanas pamaciba. Plasaka

méroga iejauksanas ir pielaujama specializéta
darbnica.

Lietojiet individualo drosibas aprikojumu.
Skatit noradijumus zem rubrikas Individualais
drosibas aprikojums.

Masinas muza garums var saisinaties un var
pieaugt nelaimes gadijumu risks, ja pareizi
netiek veikta masinas apkope un, ja servisu
un/vai remontu neveic profesionali. Ja jums
ir nepieciesama papildu informacija,
sazinieties ar tuvako servisa darbnicu.

Vispareji

» Regulari parbaudiet mehanisma drosibas funkcijas. Skatiet
instrukcijas sadala “Mehanisma droSibas aprikojums”.

Tirisana

» Notiriet masinas virsmu. Tiriet ar lupatu vai tiriSanas suku.

 lerices tir$anai neizmantojiet augstspiediena mazgasanu.
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TEHNISKIE DATI

Tehniskie dati

Spriegums, V

230 (50/60 Hz)

110 (50/60 Hz)

Jauda, W 80
Nominala strava, A

230V 0.6
110V 1,25
Aizsardzibas limenis IP65
Svars, kg/Ibs 3,6/7.9
Maks. urbja diametrs, mm/collas 450
Padeves atrums - maks., m/min 3.2
Troksna limeni

Troksnu limenis pie operatora ausim, dB (A) 78

Troksna spiediena limenis atbilsto$i EN 12348. Sniegtajos datos par trokSna spiediena limeni ir tipiska statistiska izkliede 1.0 dB(A)

(standartnovirze).
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TEHNISKIE DATI

Garantija par atbilstibu EK standartiem

(Attiecas vienigi uz Eiropu)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija, tel.Nr.: +46-36-146500, ar So apliecina, ka automatiskais regulators un urbja ierice
urbjmasinas balstam Husqvarna AD 10 no 2010. gada sérijas numuriem un uz prieksu (gads ir skaidri noradits teksta uz datu plaksnites,
péc kuras seko sérijas numurs), atbilst PADOMES DIREKTIVAS prasibam:

e 2006. gada 17 maijs, Direktiva 2006 /42 /EK, "par masinu tehniku".

e 2004. g. 15. decembris "par elektromagnétisko saderibu" 2004/108/EEC.

e 2006. gada 12. decembris “par elektroaprikojumu” 2006 /95/EK. 2011/6S/ES
« (2011. gada 8 junijs) "par daZu bistamu vielu izmantoSanas ierobeZosanu”
Izmantoti sekojosi standarti:

ENISO 12100:2010, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2006, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007, EN 12348/
A1:2009.

Geteborga, 2015. gada 12. aprilis

Utz

Helena Grubb
Viceprezidents, Celtniecibas tehnikas un iekartu nodala Husqvarna AB

(Pilnvarotais Husqvarna AB parstavis ir atbildigs par tehnisko dokumentaciju.)
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SUTARTINIAI ZENKLAI

Simboliai ant jrenginio

PERSPEJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai
naudojant jrenginj, jis gali sunkiai ar mirtinai
suzaloti operatoriy ar kitus asmenis.

AN

Pries naudodami jrenginj, atidZiai
perskaitykite operatoriaus vadova ir jsitikinkite, ar
viskg gerai supratote.

Dévékite asmens saugos priemones. Zr.
poskyrj "Asmens saugos priemonés".

Sis gaminys atitinka galiojanius Europos (CE)
reikalavimus.

PERSPEJIMAS! Didelé srové

Aplinkosaugos Zymeéjimas. Simboliai,
esantys ant produkto ir jo pakuotés, nurodo,
kad Sio produkto negalima laikyti
komunalinémis atliekomis. Jis turi buti
atiduotas atitinkamai perdirbimo jmonei,
kuri iSmontuoty elektros jranga ir
elektronikos komponentus.

Jei produktas bus iSmestas tinkamai, tai
padés iSvengti neigiamos jtakos aplinkai ir
Zmonéms.

Dél iSsamesnés informacijos apie produkto iSmetima susisiekite su
savo savivaldybe, komunaliniy atlieky iSvezimo bendrove arba
parduotuve, i$ kurios produkta pirkote.

Kiti ant jrenginio pateikti simboliai (lipdukai) skirti
specialiems kai kuriy rinky sertifikavimo reikalavimams.
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IJspéjimo lygiy paaiskinimas
|spéjimai yra suskirstyti j tris lygius.

PERSPEJIMAS!

PERSPEJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla
mirtino arba rimto suZeidimo pavojus arba kai
tikétina, kad bus pakenkta aplinkai, jei

nesilaikoma naudojimo vadove pateikty
instrukcijy.

JSPEJIMAS!

JSPEJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla

A suzeidimo pavojus arba kai tikétina, kad bus
pakenkta aplinkai, jei nesilaikoma naudojimo
vadove pateikty instrukcijy.

DEMESIO!

DEMESIO! Taikomas, kai kyla pavojus sugadinti medZiagas ar
jrenginj, jei nesilaikoma naudotojo vadove pateikty instrukcijy.
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PRISTATYMAS

Gerbiamas kliente!

Dékojame, kad pasirinkote Husgvarna gaminj!

Mes tikimés, jog Jus bUsite patenkintas savo jrenginiu, kuris isliks
Jusy palydovu ir tolimoje ateityje. Jsigijus nors vieng musy gaminj,
Jums bus suteikta profesionali remonto ir techninés priezitros
pagalba. Jei jrenginj pirkote ne i§ mUsy jgalioty prekybos atstovy,
pasiteiraukite jy, kur yra artimiausios techninés priezitros
dirbtuvés.

Sis operatoriaus vadovas yra labai naudingas. Darbo vietoje jj
laikykite po ranka. Vykdydami vadove pateiktus nurodymus
(darbo, techningés priezitros ir pan.), galite prailginti jrenginio
eksploatacijos trukme ir pakelti naudoto jrenginio verte. Jei JUs
sumanysite parduoti jrenginj, nepamirskite perduoti §j operatoriaus
vadova naujajam savininkui.

Daugiau kaip 300 inovacijos mety

Svedijos jmonés Husqvarna AB istorija prasidéjo 1689 metais, kai
Salies karalius Karlas XI jsaké pastatyti muskiety gamybos fabrika.
Jau tuomet buvo pakloti inZinerinio meistriskumo pagrindai, leide
sukurti kai kuriuos moderniausius pasaulyje gaminius tokiose
srityse kaip medziokliniai ginklai, dviraCiai, motociklai, buitiniai

prietaisai, siuvamosios masinos ir aplinkos prieZitrai skirti gaminiai.

Husqgvarna yra pasaulio lyderé, gaminanti motorinius jrenginius,
kurie skirti miskininkystei, parky, vejy ir sody prieZitrai, taip pat
pjovimo jranga ir deimantinius jrankius statybos bei akmens
pramonei.

Savininko atsakomybe

Savininkas / darbdavys atsako uz tai, kad operatorius turéty
pakankamai Ziniy apie saugy jrenginio naudojima. Darby vykdytojai
ir operatoriai turi perskaityti ir suprasti §j operatoriaus vadova. Jie
privalo Zinoti:

e |renginio saugos instrukcijas.
* |renginio pritaikymo ir apribojimy srit].
+  Kaip jrenginj reikia naudoti ir techniskai priziaréti.

Nacionaliniai jstatymai gali reglamentuoti Sio jrenginio naudojima.
Pries pradédami naudoti §j jrenginj suzinokite, kokie jstatymai
taikomi jusy darbo vietoje.

Gamintojo iSlyga

Po Sio vadovo i§leidimo Husqvarna“ gali pateikti papildomos
informacijos apie saugy Sio gaminio naudojima. Savininkas atsako
Uz tai, kad bUty laikomasi saugiausiy naudojimosi metody.

Husqvarna AB nuolat siekia tobulinti savo produktus, pasilikdama
sau teise keisti jy forma ir iSvaizda be iSankstinio jspéjimo.

Dél klienty informavimo ir pagalbos susiekite su mumis svetainéje:
www.husgvarna.com
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Konstrukcija ir savybeés

Husqvarna gaminiai pasizymi puikiomis eksploatacinémis
savybémis, patikimumu, novatoriska technologija, pazangiais
techniniais sprendimais ir tausoja aplinkg. Norédamas saugiai
naudotis Siuo gaminiu, operatorius turi atidziai perskaityti $j
vadova. Jei prireikty iSsamesnés informacijos, teiraukités savo
prekybos atstovo arba kreipkités j Husgqvarna“.

Kai kurios unikalios JUsy gaminio savybés aprasytos toliau.

Automatinis grezimo variklio modelio
nustatymas

Si funkcija gali atpazinti, kuris Husgvarna grezimo variklis buvo
prijungtas, ir tai leidZia optimizuoti darbg pagal naudojama
grezimo variklj jo neperkraunant.

Lengvas ir greitas automatinis stumimas

Stumimo kryptj, greitj ir variklio galig galima lengvai valdyti viena
rankenéle.

Maks. stumimo greitis ir Zemyn, ir auk$tyn yra 3,2 m/min (giro
stovas).

GORE-TEX® voztuvas

GORE-TEX® voztuvas apsaugo elektronines dalis nuo drégmes ir
kondensato.

Lengvas montavimas

Nesudétinga sumontuoti ant stovo pavary dézés naudojant skétiklj
ir greitajj jrengima.

Naudojimo salygos

Masina yra iSbandyta ir patvirtinta tik su gamintojo pristatyta arba
rekomenduojama iranga.

Jrenginj galima naudoti tik su Husgvarna DS 50, DS 70, DS 450,
DM 220, DM 230, DM 280 ar DM 340.



PRISTATYMAS

Kas yra jrenginyje?

1

2
3
4
5

(e}

Maitinimo jungiklis (Jjungta / iSjungta, ON / OFF)
Avarinis stabdymas

Sviesos diodas (Jjungta / i§jungta)
Potenciometras

Y formos iSsiSakojes maitinimo kabelis (maitinimo jtampos
kabelis ir greZimo variklio kabelis)

Rankenélé, montavimas

|spéjamasis lipdukas

8 GORE-TEX® voztuvas

9 Montavimo velenas

10 Jrenginio ploksté

11 Greitasis jrengimas

12 Skétiklis

13 KaiStis, skétiklis (naudoti su DS 450)
14 Varztai

15 Naudojimosi instrukcijos
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JIRENGINIO SAUGOS JRANGA

Bendra informacija

PERSPEJIMAS! Niekada nenaudokite
jrenginio, jeigu jo saugos jranga neveikia. Jei
JUsy jrenginys neatitiks bet kurio i$ Siy

reikalavimy, kreipkités j savo techninés
priezilros atstova dél jrenginio remonto.

Siame skyriuje apraSoma jrenginio saugos jranga ir jos paskirtis, o
taip pat kaip ja tikrinti bei techniskai priziGréti, kad ji tinkamai
veikty.

Maitinimo jungiklis (Jjungta / iSjungta, ON /
OFF)

Maitinimo jungiklis naudojamas jjungti ir iSjungti pastimos
mechanizma.

Maitinimo jungiklio patikra (jjungta / iSjungta)

» Paspauskite maitinimo jungiklj. UZsidega Sviesos diodas,
rodydamas, kad dirba pastumos mechanizmas.

» Paspauskite maitinimo jungiklj sustabdyti pastumos
mechanizma.

Sugedusj maitinimo jungiklj reikia pakeisti jgaliotose techninés
priezidros dirbtuvése.

Avarinis stabdymas

Avarinis stabdymas naudojamas skubiam pastimos mechanizmo
ir grezimo variklio iSjungimui.
Avarinio stabdymo isSbandymas

. §umontuokite stove grezimo variklj ir pastimos mechanizma.
Zr. nurodymus skyriuje ,Montavimas ir reguliavimas”.

«  Prijunkite grezimo variklj prie pastimos mechanizmo.

* ]junkite pastimos mechanizma ir grezimo variklj. Zr.
nurodymus skyriuje ,Naudojimas”.

» Paspauskite avarinio stabdymo jungiklj ir patikrinkite, ar
pastumos mechanizmas ir grezimo variklis sustoja.

«  Atleiskite avarinio stabdymo jungiklj (pasukite pagal laikrodZio
rodykle).
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

Surinkimas «  Sumontuokite greitajj jrengima.

PERSPEJIMAS! Jrenginys turi buti iSjungtas ir
maitinimo kabelis iStrauktas is elektros lizdo.

mechanizma, nuimkite nuo pavaros korpuso
skriejika. Elgdamiesi neatsargiai galite rimtai
susizeisti.

f ISPEJIMAS! Montuodami ant stovo pastumos

Prie$ atpalaiduodami pastimos mechanizmg,
visada uzfiksuokite padavimo jrenginj, kad
greZtuvas ir grezimo karuna nenukristy prie
galinio ribotuvo. Elgdamiesi neatsargiai galite
rimtai susizeisti.

«  UZrakinkite pastimos mechanizmo korpuso uzrakta. Zitrekite
atitinkamo stovo naudojimo instrukcija.

«  Pastumos mechanizma galima montuoti i$ abiejy stovo pusiy.

*  Sumontuokite skétiklj.

«  IStraukite montavimo rankenéle ir uzdékite pastumos
mechanizma ant greitojo jrengimo.
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

» Atleiskite rankenéle ir sukite ja, kol pastumos mechanizmas
atsidurs teisingoje padétyje.

»  Pastimos mechanizma galima sumontuoti bet kokiu kampu.

= Prijunkite grezimo variklj prie pastimos mechanizmo ir
maitinimo kabelj jkiskite j kiStukinj lizda.
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Saugos priemonés

Bendra informacija

» Niekada nenaudokite jrenginio, jei nelaimés atveju nebuty kaip
iSkviesti pagalba.

Asmens saugos priemonés

Naudodami jrenginj, visada dévékite patvirtintas asmens saugos
priemones. Asmens saugos priemonés nepasalina suzeidimo
rizikos, taciau nelaimingo atsitikimo atveju maZziau nukentésite.
Paprasykite pardavéjo iSrinkti Jums tinkamiausias priemones.

Bendros saugos priemonés

PERSPEJIMAS! Perskaitykite visus saugumo
jspéjimus ir instrukcijas. Nesilaikant
perspéjimy ir instrukcijy galima sukelti gaisra,

gauti elektros Soka ir (arba) patirti rimtus
suZeidimus.

PERSPEJIMAS! Naudojant pjovimo, Slifavimo,
A greZimo, Sveitimo ar formavimo jrankius, gali

atsirasti dulkiy ir gary, kurie iSskiria

kenksmingas chemines medziagas.

Pasidomékite medzZiagy, su kuriomis dirbsite,
sudétimi, ir naudokite tinkama respiratoriy.

ligalaikis triuksmo poveikis gali
nesugrazinamai pakenkti klausai. Todeél
visada naudokite pripaZintas apsaugines
ausines. Naudojant apsaugines ausines,
bukite atidus dél jspéjamuyjy signaly ar garsy.
ISjungus variklj, visada nusiimkite apsaugines
ausines.

Siame skyrelyje apraSomos esminés saugaus darbo jrenginiu
taisyklés. Pateikta informacija niekada nepakeis ty ziniy ir
praktinés patirties, kurig turi profesionalas.

Pries naudodami jrenginj, atidZiai perskaitykite operatoriaus
vadova ir jsitikinkite, ar viskg gerai supratote.

. Sis jrenginys naudojamas derinyje su kitais gaminiais. Prie$
naudodami gaminius atidZiai perskaitykite jy naudojimo
instrukcijas ir jsitikinkite, kad viska supratote.

»  Atminkite, kad JGs, operatorius, atsakote uZ tai, kad nekilty
pavojus Zmonéms ir jy nuosavybei.

Visi operatoriai privalo bati iSmokyti naudotis masina.
Savininkas uZ tai atsakingas ir privalo uZtikrinti operatoriy
apmokymus.

* Jrenginys turi bGti Svarus. Zenklai ir lipdukai turi bati puikiai
jskaitomi.

Visada dévékite:
« Patvirtinta apsauginj Salma
*  Apsaugines ausines

» Patvirtinta akiy apsauga. Jei naudojamas apsauginis skydelis,
turi buti nesiojami ir patvirtinti apsauginiai akiniai. Patvirtinti
apsauginiai akiniai turi atitikti ANSI Z87.1 (JAV) arba EN 166
(ES Salyse) standarty reikalavimus. Apsauginiai skydeliai turi
atitikti EN 1731 standarto reikalavimus.

»  Kvépavimo kauke

« Patvarias ir neslidzias pirStines

« Ne per didele, patvarig ir patogia, judesiy nevarzancia apranga
«  Aulinius batus su plienine pirSty apsauga ir rantytu padu
BUkite atsargUs, kadangi judancios dalys gali jtraukti drabuZius,

ilgus plaukus ir papuosalus.

Kitos saugos priemonés

PERSPEJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai
naudojant jrenginj, jis gali sunkiai ar mirtinai
suzaloti operatoriy ar kitus asmenis.

Niekada neleiskite vaikams ar kitiems
neapmokytiems jrenginiu dirbti asmenims jj
naudoti ar techniskai priziuréti. Niekuomet
niekam neleiskite dirbti jrenginiu pries tai
nejsitiking, kad jie perskaité ir suprato
operatoriaus vadove pateiktus nurodymus.

Niekada nedirbkite jrenginiu, jei esate
pavarges, iSgéres alkoholio ar vartojate
medikamentus, kurie gali veikti Jusy
regéjima, nuovoka ar koordinacija.

|]SPEJIMAS! Dirbantis jrenginys gali
kibirksciuoti ir sukelti gaisra. Gaisro gesinimo

priemones visada laikykite po ranka.

*  Gesintuvas

» Poranka visada turékite pirmosios pagalbos vaistinéle.

PERSPEJIMAS! Dél neleistiny konstrukciniy

A pakeitimy ir (ar) priedy jrenginys gali sunkiai
ar net mirtinai suzaloti operatoriy ar kitus
asmenis.

Niekada nebandykite $io jrenginio
modifikuoti, kad jis nebeatitikty originalios
konstrukcijos, ir nenaudokite, jei jj
modifikavo Kiti.

Niekada nenaudokite techniskai netvarkingo
jrenginio. Reguliariai atlikinékite patikras ir
vykdykite techninés priezitiros nurodymus,
pateiktus Siame vadove. Kai kurias techninés
priezilros proceduras gali atlikti tik apmokyti
ir kvalifikuoti specialistai, Zr. nurodymus
skyriuje "Techniné prieZiura".

Visada naudokite originalias atsargines dalis.
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Visada vadovaukités ,,sveiku protu’

Nejmanoma numatyti visy situacijy, kurios gali iskilti. Visada bUkite
atidus ir vadovaukités sveiku protu. Jei tam tikroje situacijoje
pasijutote nesaugiai, nutraukite darba ir kreipkités pagalbos |
specialista. Kreipkités | prekybos atstova, techninés prieZitros
specialistg arba patyrusj pjaustytuvo naudotoja. Nesistenkite atlikti
darbo, kuriam nesate pakankamai kvalifikuotas!

Sauga darbo vietoje

+ Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apsviesta.
UZgriozdintos arba tamsios darbo vietos padidina nelaimingy
atsitikimy galimybe.

» Apsidairykite aplinkui ir jsitikinkite, ar niekas negaléty jums
trukdyti valdyti jrengin;.

»  Nenaudokite gaminio blogu oru. Pavyzdziui, esant tirStam
rakui, smarkiai lyjant, puciant stipriam véjui, per didelius
SalCius ir t. t. Darbas blogomis oro salygomis vargina, padidéja
rizikos faktoriai, pavyzdZiui, dél slidaus pagrindo.

» Niekada nepradékite dirbti pjuklu, neatlaisvine darbo vietos bei
tvirtai neatsistoje.

 PasirUpinkite pakankamu darbo vietos apsvietimu, kad jasy
darbo salygos buty saugios.

« |sitikinkite, kad darbo zonoje ir greziamoje medZiagoje néra
iSvedziota vamzdyny ar elektros laidy.

- Jei greZiate kiaurai, visuomet patikrinkite tg pavirSiaus puse,
per kurig grazto kartna isljs. Uztikrinkite sauguma ir atitverkite
darbo vieta, kad niekas nesusiZeisty ir nebUty padaryta Zala.

Saugumas dirbant su elektra.

PERSPEJIMAS! Naudojant i$ elektros tinklo
A maitinamus prietaisus, visuomet islieka
elektros Soko pavojus. Venkite nepalankiy
oro salygy, nesilieskite prie elektros
laidininky ir metaliniy daikty. Norédami
iSvengti nelaimiy, visuomet laikykités
instrukcijoje pateikiamy nurodymuy.

PERSPEJIMAS! Neplaukite jrenginio vandeniu,

A kadangi vanduo gali patekti j elektros sistema
arba variklj ir pakenkti jrenginiui arba jj
uztrumpinti.

* |renginj visuomet prijunkite per apsauginj srovés atjungimo
jrenginj, skirta asmeninei apsaugai, t. y. apsauginj sroves
atjungimo jrenginj, kuris atjungia srove, kai nuotékis pasiekia
30 mA.

 Jrenginj junkite prie jzeminto lizdo.

« Patikrinkite, ar elektros tinklo srové atitinka ta, kuri yra nurodyta
ant jrenginio lentelés.

» Patikrinkite, ar laidas ir jungiamasis laidas yra sveiki ir geroje
bukléje. Visuomet naudokite lauko saglygoms skirtus
prailgintuvus.

« Jrenginio nenaudokite, jei jo laidas yra paZeistas, jj
suremontuoti pristatykie jgaliotoms techninés prieZidros
dirbtuvéms.

»  Nenaudokite prailgintuvo, kol $is yra suvyniotas, kad
iSvengtuméte jo perkaitimo.
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= Jrenginio niekada netempkite uz laido ir kiStuka i$ lizdo niekada
netraukite paéme uz laido.

»  Visus laidus ir jungiamuosius laidus laikykite toliau nuo vandens
telkiniy, alyvos ir astriy kampy. BUkite atidus, kad laido
nepriverty durys, pertvaros ar panasiai. Kitu atveju daiktai gali
jsielektrinti.

Asmeninis saugumas

» Niekada nenaudokite jrenginio, jei esate pavarge, jei vartojote
alkoholj ar vaistus, kurie gali turéti jtakos jusy regéjimui,
nuovokai ar koordinacijai.

«  Niekuomet nepalikite masinos be priezitros, kai veikia variklis.
« ligy pertrauky metu prietaisg isjunkite i$ maitinimo lizdo.

» Niekuomet nedirbkite vieni, netoliese nuolat turi buti kitas
Zmogus. Turékite galimybe sulaukti pagalbos tiek surenkant
prietaisa, tiek jvykus nelaimingam atsitikimui.

«  Zmonés ir gyvunai gali blaskyti jusy démesj, dél to galite
prarasti jrenginio valdyma. Todél visuomet dirbkite susikaupe.

» Visada pasirinkite tokig darbo padétj, kad lengvai pasiektumeéte
avarinj iSjungéja.

Naudojimas ir prieZiura

» |renginys skirtas naudoti patyrusiems naudotojams
pramonéje.

» Patikrg ir/arba prieZitra atlikite iSjunge variklj, o kiStuka
iStrauke iS lizdo.

«  Pries atpalaiduodami pastimos mechanizma, visada
uzfiksuokite padavimo jrenginj, kad greztuvas ir grezimo
kardna nenukristy prie galinio ribotuvo.

» Neperkraukite prietaiso. Perkrova gali jam pakenkti.
»  Pries perkeldami jrenginj, visada jj iSjunkite.

» Patikrinkite, kad visos movos, sujungimai ir kabeliai baty
nepazeisti ir Svards.

Pries jrenginj jjungdami, patikrinkite ar teisingai prijungti visi
kabeliai ir vandens tiekimo jungtys.

» Niekada neiStraukite maitinimo kabelio i§ elektros lizdo, pries
tai neisjunge maitinimo bloko ir nepalauke, kol variklis pilnai
sustos. Jeigu vis tiek susidaro pavojinga padétis, spauskite
raudona avarinio i$jungimo mygtuka.

» Visos dalys turi bUti geros darbinés buklés, o visi tvirtinimai
gerai priverZzti.

Pagrindiniai darbo principai

Potenciometro funkcija

«  Mechanizmas stumiamas strypu aukstyn ir Zemyn pasukus
potenciometra viena ar kita kryptimi.

* Jei jjungiant mechanizma potenciometras néra nulinéje
padétyje, mechanizmas neveiks, kol rankenélé nekirs nulinés
padéties.

»  Sukdami potenciometra nustatykite apkrova. Ji reguliuojama
nuo 1 iki 18 A (230 V modelyje)irnuo 1 iki28 A (110 V
modelyje).



DARBAS

Apsauginé jranga ir savireguliacija

Atsiradus nukrypimui nuo normalaus darbo, Sviesos diodas
pradeda daznai mirkséti, kad atkreipty operatoriaus démesj. Taip
gali atsitikti, pvz., jei per daug uzkaista variklis, atsiranda perkrova
arba grezimo variklis peréjo kiaurai grezianmng medZiaga ir
mechanizmas nustoja stumti.

Jeigu Sviesos diodas daZnai blykcioja, grezimo variklio naudoti
negalima. Norint padavimo jrenginj iSjungti, potenciometra reikia
pasukti j nuline padétj. Tada Sviesos diodas pradeda blykcioti
reCiau. Paspauskite maitinimo jungiklj dar karta ir sustabdysite
pastimos mechanizma. Jrengin; reikia pilnai iSjungti, jeigu norite
grizti j normaly darbo rezima.

»  Pastumos mechanizmas gali nuskaityti Elgard™ variklio
apsaugos vertes (Husqvarna grezimo varikliuose). Naudojant
ji sumasinomis, kuriuose jrengta Si variklio apsauga, pastimos
mechanizmas optimizuoja darbag pagal naudojama grezimo
variklj ir neperkrauna jo.

Jei grezimo variklio galia per didelé, mechanizmas persijungia
j savireguliacijos rezima. Dirbdamas Siame rezime
mechanizmas nustoja stumti ir gali Siek tiek atsitraukti pries
tesdamas stumimo procesa.

Jei Elgard™ jsijungia, pastimos mechanizmas nuskaito Sia
verte. Si naujoji verté 100 % atitinka potenciometro verte ir tai
reiSkia, kad operatorius gali testi darba neperkraudamas
variklio. Naujoji maksimali verté islieka, kol pastimos
mechanizmas iSjungiamas. Tada potenciometras grjzta j
normaly rezima.

Jeigu virSyjama grezimo variklio apkrova, o ,Elgard™" sistema
nesuveikia, pastimos mechanizmas sustoja ir iSjungia
grezimo variklj, kad jj apsaugoty. Jeigu apsaugos nuo
perkrovos sistema suveikia pakartotinai, gali buti sugedusi
grezimo variklio ,Elgard™" sistema. Kreipkités j jus
aptarnaujant] atstova.

» Kai graztas pereina kiaurai betona, galia sumazéja. Jeigu tam
tikra laikotarpj galia buvo mazesné uz tam tikrg verte,
mechanizmas automatiskai sustoja ir grezimo variklis
iSsijungia.

» Jeigu padavimo jrenginio variklio apkrova per didelé ir artéja
prie perkrovos, pastimos mechanizmas iSsijungia. Taip gali
atsitikti, jei greziama mazesnio negu 100 mm skersmens
grezimo karlnomis, jei greziamas labai minkstas betonas, jei
neteisingai surinkta jranga arba jei padavimo jrenginys netiksliai
pritvirtintas prie stovo. Pakeiskite padavimo greit] ir pernelyg
nespauskite grezimo variklio!

Jjungimas ir iSjungimas
Pries pradedant

 Patikrinkite, ar jrenginys teisingai sumontuotas ir nepazeistas.
Zr. nurodymus skyriuje ,Montavimas ir reguliavimas”.

- Patikrinkite, ar avarinio iSjungimo mygtukas nejspaustas
(pasukite jj pagal laikrodzio rodykle).

» Patikrinkite, ar potenciometras yra nulinéje padétyje.

Uzvedimas

» Paspauskite maitinimo jungiklj. Sviesos diodas nuolat degair
rodo, kad j mechanizma tiekiama jtampa.

PasiZymékite! Tai taikoma jrenginiams su apsauginiu
sroveés atjungimo jrenginiu. Jeigu apsauginis srovés atjungimo
jrenginys suveikia, kaip tik tuo metu galima jj atstatyti j pradine
busena.

«  |junkite grezimo variklj. ZiGrékite atitinkamo grezimo variklio
naudojimo instrukcija.

» Pasukite potenciometrg j norima padétj, kad pradéti stumima.

« Jeigrezimo variklyje jrengtas perkrovos indikatorius, jis gali bati
naudojamas kaip vizuali priemoné tinkamam sttimimo greiciui
nustatyti.

» Norint optimizuoti jrenginio darba, pasiekus tinkama stumimo
greitj reikia leisti jam dirbti paciam.
ISjungimas

» Paspauskite maitinimo jungiklj sustabdyti pastumos
mechanizma.

Gabenimas ir laikymas

= Pries perkeliant jranga, visuomet isjunkite pastumos
mechanizma ir iStraukite kabelj i$ elektros maitinimo lizdo.

«  Sudeékite j dézes, skirtas laikyti Sig jranga.

«  Norédami iSvengti jrangos pazeidimy ir nelaimingy atsitikimuy,
gabendami jranga pritvirtinkite.

» |ranga laikykite rakinamoje patalpoje, kad prie jos negaléty
prieiti vaikai ir pasaliniai asmenys.

= Jrenginj ir jo priedus laikykite sausoje ir SalCiui nepralaidzioje
patalpoje.

«  Saugokite jrenginj nuo 45 °C virSyjancios temperaturos ir nuo
tiesioginés saulés Sviesos.
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TECHNINE PRIEZIURA

Techniné prieZitra

A\

PERSPEJIMAS! Naudotojas gali atlikti tik
Siame operatoriaus vadove aprasytus
techninés prieZitros darbus. Sudétingesnius
darbus butina vykdyti jgaliotose techninés
prieZitros dirbtuvése.

Dévékite asmens saugos priemones. Zr.
poskyrj "Asmens saugos priemoneés".

Jrenginio tinkamai techniskai neprizitrint ir
profesionaliai neatliekant remonto darby, gali
sutrumpéti jo eksploatacijos trukme ir
padidéti nelaimingy atsitikimy pavojus. Dél
papildomos informacijos, kreipkités j
artimiausias techninés priezitros dirbtuves.

Bendra informacija

» Reguliariai tikrinkite jrenginio apsaugos funkcionavima. Zr.
nurodymus skyriuje ,Jrenginio saugos jranga”.

Valymas

= ISvalykite jrenginj iSoriskai. Valykite Sluoste ar Sepeciu.

« Nenaudokite auksto slégio srovés Zoliapjovei plauti.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Techniniai duomenys

Nominali jtampa, V

230 (50/60 Hz)

110 (50/60 Hz)

Nominali galia, W 80
Srovés stipris, A

230V 0,6
110V 1,25
Apsaugos klasé IP65
Svoris, kg / svarai 3,6/7.9
DidZiausias greZimo skersmuo, mm / coliai 450
Stumimo greitis = maks., m/min 3.2
Garso lygiai

TriukSmo slégio lygis prie operatoriaus ausies, dB(A) 78

TriukSmo slégio lygis pagal EN 12348. Pateiktuose duomenyse apie triukSmo slégio lygj yra 1 dB (A) tipiska statistiné sklaida (standartinis

nuokrypis).
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TECHNINIAI DUOMENYS

EB atitikties patvirtinimas

(galioja tik Europoje)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel.: +46-36-146500, $iuo patvirtina, kad greZimo stovo Husqvarna AD 10 automatinis
valdymo ir grezimo mechanizmas pradedant 2010 m. serijos numeriais ir vélesniais (metai aiskiai nurodyti ant nominaliy parametry
plokstelés, po jy seka serijos numeris), atitinka Siy TARYBOS DIREKTYVU reikalavimus:

e 2006 m. geguzés 17 g. direktyva 2006 /42 /EB "dél masiny".

e 2004 m. gruodzio 15 d. direktyva 2004/ 108 /EB "dél elektromagnetinio suderinamumao”.
e 2006 m. gruodzio 12 d., ,Dél elektros jrangos” " 2006 /95/EC.

e 2011 m. birzelio 8 d. ,dél kai kuriy pavojingy medZziagy apribojimo”2011/65/EB

Taikyti Sie standartai:

ENISO 12100:2010, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2006, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007, EN 12348/
A1:2009.

2015 m. balandzio 12 d., Geteborgas

Utz

Helena Grubb
Viceprezidentas, Statybos jrangos skyrius Husqvarna AB

(Jgaliotas Husqvarna AB atstovas ir atsakingas uz technine dokumentacija.)
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NOACHEHWE CMMBOJIOB

YcnoBHble 0603HaYeHMA Ha
MawunHe

NPEOYTMNPERIOEHUE! Mpun
HenpaBMJIbHOM SN HEBPERHOM
MCNoJIb30BaHNKM MallMHa MOET bbITh
ornacHbLIM MHCTPYMEHTOM, KOTOpbIA
MOEeT NPUUMHUTL CepbesHbIe

NoBpeHaeHUs UM TpaBMy CO
cMepTeslbHBIM MCX00,0M AJ1S NoJsib3oBaTesiaA U 15
LOpYruXx.

Mpewoe yem NpUCTYNUTL K paboTe ¢
MaLMHON, BHMMAaTeJsIbHO npoYnTanTe
WHCTPYKLMIO 1 Y6eouTech, UTo Bam Bce
NMOHATHO.

Monb3ymTech cpencTBamMm
nHOVBMAOYyasibHOM 3alWmThl. CM.
paspes 'CpencTea 3aWuThl
nosib3oBaTtens'.

HdaHHoe nspenvie oTeeyaeT
TpeboBaHMAM COOTBETCTBYIOLWMX
ovpekTumB EC.

NMPELOYNPEMOEHUE! CnbHBIN TOK

0O603HaueHMA, Kacawumecs
oXpaHbl OKpyHatouLe cpebl.
CuMBOJIbI HA U3a.eNIM NGO Ha
ynakoBke 0603Ha4aloT, UTo gaHHoe
nsgesive He OOJTKHO
yTUM3MpOBaTbLCA B KayecTBe
bbITOBLIX OTX0A40B. BMecTo aToro
[OJIHRHO 6bITh NepenaHo B
COOTBETCTBYOWUN NYHKT OJ15
nepepaboTKM a/1eKTPUYECKOr o U
3JIEKTPOHHOI 0 060pyN0BaHUSA.

Ob6ecneuviB COOTBETCTBYIOLLYIO Yy TUIN3ALIMIO OaHHOM 0
nsnesivs, noMoxeTe NpenoTBpaTUTL NoTeHUMasIbHO
HeraTMBHOE BJIMSIHVE Ha OKpPYHalolLyo cpeny u
3[10pOBbe JII0LEN, KOTOPOe MHaye MorJjio bbITb
nocJsiencTBreM HenpaBUIIbHOM Y TUIM3aLUMM O,aHHO O
nsnesnvs.

Bonee noopobHyo nHPopmaumio o nepepaboTke
OaHHoro nsaenusa nosiyunTe B Fopoackom
ynpaBJieHW, Y CJIYH6bI, 0becrneymBaroLLen
nepepaboTKM b6bITOBLIX 0TX040B JIN60 B MarasviHe, roe
Bbl npriobpesivt nspenve.

,D,pyrme CUMBOJIbI/HaKJ1eMKM Ha MallMHe O THOCATCA K
cneunasibHbIM TpeGOBaHMFlM CepTVItI)I/IKaLI.VII/I Ha
onpeneJyieHHbIX pblHKax.
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MosicHeHWe K YpOBHAM
npenynpemoeHAn

CyuiecTBYeT TpU YPOBHSI NpeaynpesaeHUN.

NPEOYNPEXKOEHUNE!

MPEOYTIPEXKIOEHUE! Ucnonb3yeTcs,
A Korna HecobJiiooeHune MHCTPYKLIN

PYKOBOLCTBa MOET co34aTb Yrposy

NPUYMNHEHNA CEPLE3HBLIX TPaBM U

CMepTun onepaTopa U1 NOBperaeHMs
HaxoOserocs ps4oM UMyLLEecTEa.

ObpaTuTe BHMMaHKe!

O6paTuTe BHMMaHMe! Micnonb3yeTcs,
A Korga HecobJloaeHe MHCTPYKLWIA
PYKOBOACTBA MOMET CO34aThb yrposy
NPUYNHEHNA TpaBM onepaTopy Uin
noBpeRaoeHNs HaxoasWwerocsi psAAaom

mvyuecTBa.

3AMEYAHUE!

3AMEYAHUME! Ucnonb3yeTcA, Koraoa HecobsiioaeH/e
MHCTPYKLIMM PYKOBOACTBA MOKET co3aaThb yrpoay
noBperaeHNA MaTepmasnioB UM MalUHbI.
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MPE3EHT ALUNA

YBarkaeMbl nokynaTteJsib!
Cnacwbo 3a T0, YTo Bel BbIbpann npoaykumio Husqvarna!

Hapeemcs, uTo Bbl ocTaHeTech 0,0BOJIbHEI Bawen
MallVHOM, U YTO OHa byaeT Bawwm cny THMKOM Ha
posiroe BpemMsi. [NprobpeTeHMe Kakoro-mbo 13 Hawmx
nsnesinm naeT NpaBo Ha NpodpeccroHasIbHYO NOMOLLb
Nno ero peMoHTY 1 06cJlymBaHuio. Ecniv MmawmHa
npuiobpeTeHa He B 04HOM M3 HalMX
cneuyanMsMpoBaHHbIX MarasyHoOB, y3HamTe agpec

6 Kaner cepBMCHOM MacTEepPCKOWM.

HapeemcsA, UTo 3TO pyKoOBOACTBO MO 9KCmlyaTaumm
oKaeTCcsA nosiesHbIM. MNpoBepbTe, YTO6LI OHO Beerpa
6b1s10 N06/IM30CTH Ha paboyeM MecTe. BuinosHAA
TpeboBaHWMA MHCTPYKLMN (NoJSIb30BaHMe, CepBuUC,
obcnyHmMBaHMe U T.4.), Bbl 3HaUMTesIbHO NPOAJSINTE CPOK
CJ1y¥®6bl MalMHBLI M NOAHUMUTE ee BTOPUYUHYIO
cTommocTb. Korpa Bul 6yneTte nponasaTh Bawy mawviHy,
He 3abynbTe nepenaTb MHCTPYKLIMIO HOBOMY BrlafesibLLy.

Bonee 300 sieT MHHOBALWMOHHBLIX
paspaboToK

KomnaHus Husqvarna AB 6bina ocHoBaHa B Lseumn B
1689 rony, korna kopoJib Kapn Xl noctaHoBun
co3pnaTb $abpuKy No N3roTOBJIEHNIO MYLUIKETOB. Yke B
TO BpeMs bbis1 3as10teH dyHOaMEeHT UHKEeHepHOro
MacTepcTBa, MOCJyHMBLNA OCHOBOW O/ paspaboTku
HEKOTOpPbIX M3 JTyUWNX B MUPEe U3LeSINM B TaKUX
061acTsAX, Kak OXOTHUUbE OpYHKe, Beslocuneasl,
MOTOLWMKJIbl, 6bITOBBIE MPU6OPHI, lWBEMHbIE MaWWHBbI A
ToBapbl OJ151 UICNOJIb30BaHWA BHE MOMELLEHUN.
Husqvarna - mvpoBom finaep B 06J1aCTU CUIT0BLIX
np16opoB A1 UCNOJIb30BaHUS BHE NMOMELLEHUN - B
JIeCHOM X03ANCTBe, OpraHmM3auy Nnapkos, /18 yxona
3a rasoHamu U cafamu, a TaKKe peryluero
06opynoBaHMA U asiMasHbIX MHCTPYMEHTOB A1A
cTpouTesIbCcTBa U 06paboTKMN KaMHeN.

OTBeTCTBEHHOCTb BJ1ageJibLia
OTBeTCTBEHHOCTb 3a HaflMuMe Yy onepaTopa
[0CTaTOYHOro 06'bemMa 3HaHUM U HaBLIKOB M0 TeXHWKe
6e3onacHOCTM Npu paboTe ¢ MalMHOM Bo3JlaraeTcs Ha
BafesibLia MalwnHbl UV paboTonaTtesis. PykoBoouTeisim
1 onepaTopamM Heo6X0AMMO NpoYMTaTb HacToslLee
PyKoBOACTBO onepaTopa W NoHATL ero coepwaHne. OHM
LOJIHHBLI 03HAaKOMUTLCS C:
*  WMHCTPYKUMSAMM Mo TeXHNKe 6e30nacHOCTU Npy paboTe
€ MalHOWM;

* c¢epaMV| npMeHeHunA 1 orpaHn4YeHnAMM 014 MallnHbI;

* NopAOKOM sKcrJiyaTaunm U TexHN4eckKoro
OGCJ'Iy!-HMBaHVIFI MaWnHbI.

Mcnosb3oBaHWe OaHHOM MallHLI MOKET peryiMpoBaThCs
BHYTPeHHWM 3aKoHoAaTeIbc TBOM. [epe nycKomM MalmHbl
03HaKOMbTECH C NMPaBOBLIMY aK TaMW, KOTOpPLIE AENCTBYIOT
Ha MecTe npoBeAeHWs paboT.

npaBO, CoXpaHAwleecA 3a nponsogunTesieM
Mocre ny6smkaumm oaHHoro pyKosoacTBa KOMNaHUA
Husqvarna MoeT BbinyCTUTb 4ONOJSTHATESIBbHYI0
MHPopMaLMio Mo 6e3onacHom aKcnslyaTaumMm aHHoro
mnspenus. CobsiofgeHre 6esonacHbIX MeTOLO0B
aKcnJyaTaumm ABAsAeTCA 0TBETCTBEHHOCThLIO BlagesibLa.
Husqvarna AB nocTosiHHO paboTaeT Haf paspaboTKom
CBOWX U3OeSIMA M NO3TOMY OCTaB/IsieT 3a CO6oW nNpaBo Ha
BHeCeHMe N3MeHeHUn B $opMy 1 BHEWHMI BUL, 6e3
npeaBapuTesIbHbIX NPeayNpeRaeHNN.

s nony4YeHmst MHGopMaLN N KOHCY SIbTaLM CBSHNTECH
C HamMK Yepes Beb-camT: www.husgvarna.com

46 — Russian

KOHCTpyKUMA U dyHKLNN

Mpooykumio KomnaH1y Husqvarna oT/iM4yaio T BbICOKME
aKcCnJlyaTauMoHHbIE XapaKTepPUCTUKU, HaOeRHOCTh,
npUMeHeHVEe MHHOBAaLIMOHHBIX TEXHOJI0rUIA,
COBpeMeHHbIE TEXHUNYECKME PELIEHNA U
3KoJIorM4yHocThb. [171A 6esonacHom sKcnsyaTauum
MaLIMHBI onepaTop LOJIKeH BHUMAaTEeSIbHO NpounTaTh
haHHoe pykoBoAacTBo. Ecnv Bam TpebyeTca
JonosIHUTeNIbHasa MHpopmMaumsa, obpaTUTECh K
MecTHOMY OuNepy nam B KoMmnaHuo Husqvarna.

Huie onmMcaHbl HeKOTOpble YHMKasIbHbIE CBOMCTBA
nprvobpeTeHHOro BaMu 13aesvs.

ABTOMaTUYeCKOe obHapykeHMe
apuvraTtesia OJiA BpaleHnA ceepJia

C nomMoLubio 3ToM GYHKLIMM MOKHO OrnpenesinTb, KaKkow
13 oBUraTesnen 4Js BpalweHMst ceepJsia Husqvarna
MOAKJIOUEH, M ONTUMU3NPOBaTL paboTy 6e3
neperpysku, B 3aBUCUMOCTM OT UCMOJIb3yEeMOro
ABUraTens.

Jlerkaa wm 6bICTpaFI aBTomMaTunyeckKas
nonada

Mpv nomoLuy 0oHOW PYKOATKM MOMHO C JIerKOCThbio
ynpaB/IATb HanpaBJieH/eM noaayn, 4acToTomn
BpallleH/A 1 MOLHOCThIO ABUraTessA.

MakcrmarsibHasA cKopocTb nodavdn, Kak BHU3, Tak 1
BBepX - 3,2 M/MWH (610K gyro).

KnanaH GORE-TEX®

KnanaH GORE-TEX® sawmwaeT 3/1eKTPOHHbIE
heTasim oT KoHOeHcaTa 1 BJiaru.

Jlerkmum MoHTa

Jlerko MoHTUpyeTCA Ha y3sie nepenayn CTOMKM npur
MOMOLLY pacrnopHOM BTYJIKU U yCTPOMCTBA 6bICTPOro
MOHTasa.

Ncnob3oBaHue

MawvHa npoBepeHa 1 oonylieHa K aKcnsyaTaumm
TOJIbKO C NOCTaBsIsieMbIM U/ pEKOMEHAYeMbIM
npousBoauTEsIeM 060pyaOBaHMEM.

OTy MaWWHy MO*HO UCMNOJIb30BaTb TOJIBKO CO
cllenywmMMmM cTeHO0BBIMU cucTeMamu: Husqvarna DS
50,DS 70, DS 450, DM 220, DM 230, DM 280 vis1 DM
340



MPE3EHT ALUNA

UTo npencTaBsiAT cOb0oM oTAESIbHbIE KOMNOHEHTHI CTaHKa

1

2
3
4
5

KHonka nuTaHua (BKJ1/BbIKJT)
ABapUMHbIV OCTaHOB
CeeToawogn, (BKJ1/BbIKJT)
MoTeHUMOMETP

Y -06pasHbIv nTawWwmm Kabesb (Kabesib BXOOHOro
NMMTaHUA U NTaWMM Kabeib oBUraTens ons
BpalLeHW1s ceepsia)

PykosaTka, MOHTak

ﬂpe.u.ynpem.ualow.aﬂ Hakevka

8
9
10
1
12
13

14
15

KnanaH GORE-TEX®
MoHTax Bana

MnvTa mawmHbl
MepexonoHasa nnacTuHa
PacnopHas BTy iKa

LI.Inw'lea, pacnopHasa BTyJIKa (.EI.J'IFl MnMcnoJsib3oBaHMA
c DS 450)

BUHTHI

PyKoBOACTBO Mo aKcrnyaTaumm
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CPEOCTBA 3AWNTBI MAWWHBI

Obwume ceBeneHUA

NMPEOYTIPEXROEHUME! Hnkoroa He

A noJib3yMmTech MawWmnHoOM ¢ gedpeKTHEIMU
aJsleMeHTamMu 3awmnTel. Ecsiv B pesyibTaTe
3TWX NPOBEPOK byayT obHapyHeHbl

HencnpaBHOCTU, HeMe4J1IeHHO Bbi30BNTE
cneumasimcTa aosjia pemMmoHTa.

B naHHOM pasgesie paccMaTprBaloTCA passiMyHble
3alMTHBLIE NPUCNOCO6.1EHNA MalMHLI, MX paboTa, U
npvBeaeHbl 0CHOBHbIE MPUHLMNLI U NMpaBuia, KoTopble
HeobxoouMo cobsonaTh O/15 obecnedyeHUs
6e3onacHom paboThl.

KHonka nutaHuA (BKJ1/BbIKJT)

KHornka BblkJilouaTe 1A UcnosibayeTcs OJ1A nycka U
ocTaHoBa y3J/a no4auu ycTpomcTea.

MpoBepka kKHonku nnTaHuA (BKJ1/BbIKJT)

* HapaBunTe KHOMKy nUTaHWA. 3aropmTcs
cBeToOMOn, NOKasbIBasA, YTO yCTPOMCTBO Nogaum
paboTaeT.

* HammuTe BbIKJIIOYaTeSIb A1 oOcTaHoBa y3/1a
nogavyn.

HeuncnpaBHbIM BbIKJIIOYaTESTb HYHHO 3aMEHUTL B
aBTOpPM30OBaHHOWM MacTepPCKOM Mo 06Cs1yRMBaHMIO.
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ABapVIVIHbIVI oCcTaHOoB

ABapMWHbIVI OCTaHOB MCNOoJIb3yeTCA OJ1A 6bICTp0I'O
BbIKJIlOUYEeHUA y3J1a noaaun 1 oBuUraTtesia ceepsia.
MpoBepKa aBapUMHOro ocTaHoBa

«  CMOHTUpyMTe OBUraTesib cBepJia v y3es nogadu
Ha cTomKe. CM. MHCTpYKLMM B pasnesie "Cbopka u
HacTpomKka”.

+ lMoocoenouHUTe OBUraTesib CBepJia K y3J1y nogaun.

* 3anycTuvTe y3eJsinopadm 1 asuraTtesib ceepJia. Cm.
yKasaHus B pasgeJsie "OkcnsyaTaums”.

* Hammu1Te aBapuMHLIM OCTaHOB U NpoOBepbTE, YTO6bI
OCTaHOBUJINCL y3eJl nofadv n oBuraTtesib ceepJia.

+ OcBoboOuTe KHOMKY aBapUMHOro ocTaHoBa
(noBopoTOM MO YacoBOM CTPESIKE).



v

CBOPKA N HACTPOUKH

CbopKka ycTpomcTBa bbICTPOro MOHTara.

BulTAHUTE PYKOATKY OJ1A MOHTaa N HanpaBbTe

y3eJ1 no4aun no ycTpomcTBY 6bICTPOM yCTaHOBKM.

Cbopka

MaWwnHbI WHYP NMTaHNA HYHHO BbITAHYTb

NMPEOYTIPEXROEHUE! Nocne oTKiloueHUs
N3 PO3ETKMW.

O6paTunTe BHMMaHMe! Y pannte

KPVBOLWUMNHBIA pblyar U3 KapTepa KOpo6Ku
nepenad nocJsie ycTaHoOBKW y3Jia nogayut

Ha CTOMKY. HebpeHOCTb MOKeT NpuBECTU

K cepbe3HbiM TpaBMaM.

Bcerna ¢ukcumpymnTe Kopnyc nepen,
ornycKaHvem KapeTKU, YTobbl He

AonyCcTnTb naneHnA 6yp|/|J'IbHOl7I MaWwnHbI 1

KOPOHKW Ha KOHLLEBOW OrpaHUYnNTESIb.
HebpekRHOCTb MOeT NpUBECTU K

cepbe3HblM TpaBMaM.

3aKpomnTe 3aMOK Kopryca y3sa nogadn. Mpu
Heo6X0OMMOCTY CMOTPUTE UHCTPYKLIV B

PYKOBOLCTBE Mo aKCcnjlyaTauu CTOVKMU.

Y3eJ1 nogads MoHO MOHTUPOBaTb Ha 06eunx

CTOpOHax CTOUKW.

CobepuTe pacrnopHylo BTYJIKY.
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CBEOPKA NWHACTPOWKMU

+  OTnycTUTe pyKOATKY M1 NoBopauMBanTe ee 40 Tex
rnop, Noka y3eJi no4ayu He okameTcs B NpaBUJIbHOM
MOJSIOHKEHUM.

+  Y3es noLays MO¥HO MOHTUPOBATL Mo, JIlo6bIM
yriom.

PSR

S

A‘é A

A

« [loocoenvHuTe OBUraTesib cBepa K y3J1y nogauyum,
a KabeJsib BXOOHOIMo NMTaHUA - K po3eTKe.
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3aumTHOe obopynoBaHue

Obwue ceBeneHUs

* Hukorpna He nosib3yMTechb MalWVHOM B CUTyaLMK,
NpY KOTOPOM Bbl HE CMOKeTe No3BaTb Ha MOMOLLb
npyv Hec4YacTHOM cJlydae.

CpenocTBa 3alMThHl onepaTopa

Bo BpeMsl paboThl C MalUMHOM Bbl 4,0J1HHbI MCMOJIb30BaTh
crneumasbHble 0406peHHbIe cpeacTBa 3awnThl. CpeacTea
JINUHOW 3alUMNTHl He MOrYT MOJIHOCThLIO UCKJIOUMTL PUCK
noJlyYeHNs TpaBMbl, HO NPY HECYACTHOM CJlyyae OHU
CH/MaIOT TAMECTb TpaBMbl. ObpaliarTech 3a NOMOLLBIO K
Ouiepy npy noo6ope cpencTB 3aWmnThl.

Obuwume mepbl besonacHOCTU

NMPEOYTIPEXROEHUME! BHMmaTe ibHO
npoYMTamTe BCe npasuia  UHpopMaLLMio O
Mepax nNpefoCTOPOKHOCTH.
Hecob6ooeHve ykasaHHbIX B HUX
TpeboBaHUN MOKET NpPMBECTU K
nopameHnIo 3J1IEKTPUYECKMM TOKOM,
BO3HVKHOBEHWIO Noapa v (1)
NnoJlyYeHWIo Cepbe3HbIX TPaBM.

MPEOYTIPEXROEHUE! MNMpu ncnosib3oBaHMU
NPOAYKTa, KOTOPLIM peReT, TOUUT, bypuT,
wnaneyeT UM NnpyuoaeT MaTepurany
HeobxoOMmyto ¢opmMy, MOryT
06pa3oBLIBaTLCA MblJlb U MCNapeHUs,
coaepialme onacHble XMMUYeckme
BelecTBa. Heobxoaoumo onpenennTb
XapaKTep MaTepvasa, NoAJietkallero
0bpaboTKe, N 1CNOoJSIb30BaTh CheLasibHYo
OblXaTeJsIbHyl MacKy.

MpooosisMTeibHOe Bo3aercTBMeE WymMa
[aeT HeusJieumMmoe yxyaweHue criyxa.
Bcerna nosib3ymTech, N0STOMY,
crneuvasnbHLEIMU HaylHMKamn. Bcerna
c/iednTe 3a npeaynpeaaowmmm
CUrHaslaMuy UM KPUKOM, Koraa
noJsib3yeTech 3alUTHBIMMN HayLWHUKaMU.
CHVMaMTe HayWHWKK cpasy e nocJie
TOro, Kak byaeT ocTaHOBJIeH ABUraTe/b.

Bcerpa vcnosbsymTe:
* CneumnanbHbIM 3alWMTHBLIN WS1EM
e 3awWwmTHbIe HayWHUKK

» [lpoBepeHHble 3alWMTHBIE OUKW. [1py NosIb30BaHUN
MacKom criefyeT NoJib30BaTbCH TaKke 0406peHHbIMU
3aWnTHBIMKY o4Kamu. Mo 04,06peHHBIMY 3aUTHBIMU
o4yKamy nogpasymMmeBaloTCSH 0UKK, OTBeYaLwme
HopmaTmeam AHCU 387.1 npna CWA vam EH 166 nnsa
cTpaH EH. Macka nonHa cooTBeTCTBOBaTb
cTaHgapTy EH 1731.

*  PecnupaTop

* [poyHbIe NepyYaTKM C HECKOJIb3ALMM XBaTOM.

* TlnoTHO npuneratwowas n ynobHas onexna, He
CTecHsWas cBo6oay OBUKEHUI.

» Canoru co cTasibHbIM HOCKOM U C HECKOJIb3KOM
nooWBOM.

CobnonanTe npaBusia 6e30nNacHOCTY B OTHOWEHNN

ofeHabl, OJIMHHBIX BOJIOC M yKpalleHUin, KoTopble MoryT

nonacTb BO Bpallallmecs YacT yCTaHOBKN.

Mpouee 3awWmMTHOE 060pyOOBaHME

B aToM pasfersie paccMaTpUBalOTCA OCHOBHLIE
npaBuia 6e30MacHOCTM NpM paboTe C MalUMHOM.
OnHako faHHas MHGopMaLMs HUKOr4a He MoeT
3aMeHUTb NOAr0TOBKM 1 NpaK TUUECKOro onbiTa
npodeccroHasibHOro nosib3osaTe sIs.

* T[lperOoe YeM NPUCTYNUTb K paboTe ¢ MaLMHOMN,
BHMMAaTEJIbHO NPOYNTanTE UHCTPYKLMIO U
ybenounTechb, UTo Bam Bce NnoHATHO.

+  OTa MawuHa UcnoJsib3yeTcs COBMECTHO C APYrvM
obopynoBaHueMm. [pewae YemM NpUCTYNNTb K
paboTe ¢ MalWKrHOM BHAMAaTEsIbHO NpoYnTanTe
PYKOBOACTBO NO aKcnslyaTaumm v ybeomTech, UTo
Bam Bce noHATHO.

e TloMHUTe, YTO MMEeHHO BbI - onepaTop - B clniy4ae
aBapuv NN HenpeaBUOEHHbLIX 06CTOATEILCTB
HeceTe OTBeTCTBEHHOCTb 3a npnyvnHeHue yu.l,ep6a
J040AM UM UX CO6CTBEHHOCTU.

* Bce onepaTopbl A0JIHKHbI 6bITb 06y4YeHbl paboTe ¢
MawuHon. Bnapesiew, oTBeYaeT 3a obydyeHue
onepaTopoB.

*  MauwmnHy HeobxoaMMO conepHaTb BUNCTOTE. 3HAKU
M HaKJIeMKK 0,0J1HKHbl 6bITb XOPOLO BULOHbI.

O6paTtunTe BHMMaHme! MNpy paboTe ¢
MallMHOM MOTy T BO3HMKATb UCKpHI,
CMOCO6HbIE CTaTb NPUYMHOM Nokapa.
Bcerpna nepwunTe noo pykom cpeacTsa oss
TyWeHWA noapa.

MPEOYTIPEXKOEHUE! MNpy HenpaBuibHOM
N HEBPEHKHOM MCMNOJIb30BaHMM MalMHa
MO¥ET 6blTb ONacHLIM MHCTPYMEHTOM,
KOTOPbLIN MOHET NPUYMHNTL CEpbe3HbIE
noBpeROEHNA NN TpaBMy CO
cMepTesibHBIM MCXO040M A5
noJsib3oBaTeJsiA U ONA Opyrux.

3anpelLaeTcs OoMyckaTb K yrnpaBJieHM o
WS PEMOHTY MallMHbI AeTen Un
B3POCJIbIX, HE MMEILLNX
COOTBETCTBYOLLEN NOAr0TOBKMW. He
[onyckamTe K noJib30BaH o MaluMHOM
NMOCTOPOHHWMX JIUL, He y6eauVBIINChL B
HayaJsie B TOM, YTO OHW NOHSAN
cofepHaHne UHCTPYKLIN.

Huvkorna He paboTanTe ¢ MalVHOW, eCn
Bbl ycTanu, BbINMIM asIkoroJib, Uin
npUHMMaeTe JSiekapcTBa, KOTopble MOryT
oKasblBaTb BJIMSAH/E Ha 3peHue, peakLimio
WJIM KOOPAMHALMIO.

* OrHeTywnTesb

* BcerpawvmenTe npm cebe anTe4yky OjiA okalaHunA
nepsovt MeaAMLIMHCKOW NOMOLLN.
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NMPELYTMNPEMOEHUE! BHeceHne
Hepa3spelleHHbIX U3MEHEHU 1/
MCMNoJib30BaHMe HepeKoMeH,0,0BaHHbIX
NpYICNOCO6JIEHNM MOKET NPUBECTU K
cepbes3HoM TpaBMe UJIM nawke K
cMepTeJsibHOMY Mcxony ons
nosib3oBaTesN A U Opyrux Juu,.

Hvkorpa He MOOUGUUIMPYNTE MalLHY
HaCTOJIbKO, YTO6bLlI ee KOHCTPYKLIMA
60Jiblle He cooTBeTCTBOBaJ1a
OpUrHaJsIbHOMY UCMNOJIHEHWUIO, N He
OCYLLECTBJIANTE ee sKcnJlyaTaLmio, ecsim
Bbl nonospeBaeTe, UTO OHa bbi1a
MoAUNGMLIMPOBaHA APYrvM JIULLOM.

HuvKkorna He skcnjlyaTupymnTe OedeKTHYI0
MalumHy. NMpoBoauTe perysspHble
NPOBEpKM CPeacTB 3aWuThl, yXoa n
06CJ1yHMBaHME B COOTBETCTBUM C OaHHbLIM
pyKoBoACTBOM. HekoTopkle onepaLim no
YXOAY U 06CNYHRMBaAHNIO O,0JIHKHbI
BbINOJIHATBLCS TOJIbKO
KBaIM$MLIMPOBaHHBIMU CrieLManmcTamu.
CM. ykasaHus B pasgesie 'TexHn4eckoe
obcymBaHue'.

Monb3ymTechk TOJIbKO OpUrMHasIbHEIMU
3an4yacTAaAMN.

Y6eouTech, UTO B 30He pe3KU 1 B obpabaTbiBaeMoM
mMaTepuasie OTCYTCTBYIOT Tpybbl Nn
afnieKTpuyeckme Kabenu.

Mpn 6ypeHn noBepXHOCTEN HYHKHO
KOHTpoJIMpoBaTb 0bpaTHy0 CTOPOHY MaTepuasia B
TOM MecTe, B KOTOPOM [,0/THHO NOSABUTBLCA CBEpJIO.
Bo nsbekaHme TpaBMoonacHbIX CUTyaUUn n
noBpeaeHnss maTepmana, B 30He bypeHus
cllefyeT ycTaHOBUTb 6e3onacHble orpaaeHns.

TexHUKa anekTpobesonacHOCTU

MPEOYTPEKOEHUE! MNMpn paboTe ¢
9/1EKTPUYECKMMM YCTPONCTBAMM
CyLLeCTBYET PUCK NOBPEROEHUA
3aJIeKTpuyeckmm Tokom. CnenyeTt
mnaberatb Heb6J1Ar ONPUSATHBIX MOr04HBLIX
YCJI0BUIM 1 TE€JIECHOIM0 KOHTaKTa ¢
rpo30BbIMU pa3psaHKaM U
MeTasisIM4yeckmm npeaomeTamu. Bo
naberaHme passiM4Horo pona
NnoBpeROEHNA CeaynTe NHCTPYKLUNAM B
PYKOBOLCTBE MO aKCnJlyaTaLun.

Bcernoa pykoBoocTBymMTeCh 30paBbiM
CMbICJIOM

HeBo3MO®HO NpeaBuOeTh BCe CUTyaLun, KOTopble
MOryT BO3HVKHYTbL nepen Bamun. Heobxoaovmo
cobJsirooaTb OCTOPOKHOCTL M PYKOBOACTBOBaTLCSA
3ApaBbIM CMbICSIOM. EC/iM BBl B KaKomn-1M60 cuTyaumm
noyyBcTBYyeTe Cebs HeyBepeHHO, obpaTuUTech 3a
COBeTOM K cneumanmcTy. CnpocuTe Balero ausepa,
crnpocuTe coBeTa B cneuuamsmpoBaHHoOM
MacTepCcKOoM UJIN Yy ONbITHOI O NoJsib3oBaTesisA.
NsberamTe ncnosib3oBaHWA, OJ151 KOTOPOro Bbl HE
cumMTaeTe cebsa nocTaToyYHO NoAroToBJIeHHbLIMU!

BesonacHocTb pabo4ero mecTa

* Pabouee MecTO 0OJIHKHO coOepRaTbCsA B UMCTOTE U
6bITb XOpoLo ocBelLeHo. B TeMHbIX 1n
3axJ1aMJIeHHbIX NoMeLLeHMAX 6oJlee BbiICOKa
BEPOATHOCTb HeC4YaCTHbIX CJly4aeB.

* [lpoBepbTe, UTO6LI NO6JSIM3OCTU HE BBIIO HAYEr O
TaKoro, YTo MOXReT NOBJSIMATL Ha Bawy paboTy ¢
MalLlVHOM.

+ He akcniyaTupymTe MallmHy B Mi0XMX NOroaHbIX
YCJIOBUSX, TaKUX, KaK rycTom TyMaH, CUJIbHbIA
LOWOb, NOPLIBUCTLIV BeTep, CUJIbHBLIA X004 U T.4.
AKcnnyaTaums MalmHbI PU NJ1I0XoM noroae
yTOMUTESIbHA U MOXeT NpUBECTU K
BO3HVMKHOBEHMIO OMAacHbIX CUTYaLIMI, Hanpumep, Us-
3a CKOJIb3KMX NMOBEPXHOCTEMN.

* HwvkorpaHe HauyMHanTe paboTaTb CO CTaHKOM NoKa
y4yacToK paboThl He 6yneT ocBO6oXOEH 1 NoKa Bol
He byneTe yCTOMUMBO CTOATb.

* Y6eaouTtecb B TOM, UTO paboyast 30Ha JocTaTOYHO
ocBelleHa AJ1A co3naHns 6e3onacHbIX YC10BUM
0N paboThl.
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MPEOYTIPEXROEHUE! He monTe MawmHy
BOLOM, T.K. OHa MOMET nonacTb B
OBUraTesib UV 3J1eKTPUYECKME YacTU 1
NPMBECTU K NOBPEHOEHNIO MaLMHBI NN
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHue.

MawwvHy cnenyeT noakKsiloyaTb K ceTU Yepes
YCTPOMCTBO 3aWMTHON0 OTKJIlOYeHUs (Hanpymep,
yepes BblKJlloYaTe b, KOTOpbIM OTKJIloYaeTCA npu
TOKe yTeUku Ha 3eMJsto, paBHOM 30 MA).

MawwHa foJikHa noaKloyaTbCcA K 3a3eMsIeHHOM
po3eTKe.

MpoBepsnTe, UTO6LI HanpsiKeHWe B ceTH
COBMagasio ¢ HanpsiseHeM, yKasaHHbIM Ha
TabsiMuKe Ha MalumHe.

MpoBepsanTe, UTO6LI Kabesib N Kabesb yoIMHUTESb
6b11 LLeJ1bl M B XOpolleM cocToAHuK. 1A bypeHuA
BHE NomMeLLeHMs1 HE06X0OMMO UCMNoJIb30BaTh
cneuvanbHbIY YOJIMHUTENb, NpeaHasHauYeHHbIN
0151 HapyHHOr o NpMMeHeHUA.

3anpelwaeTcs aKcnyaTaumMa MawrHbl ¢
noBpeaeHHBIM KabesieM nin pasbeMoM, UX
cnenyeT oTpeMoOHTUpoBaThb B aBTOpU3oBaHHOM
CepBMCHOM MacTepCKOoN.

He 1cnosib3ymTe cBepHy ThIM Y AJIMHNTEJIbHBI LWHYP
BO 13beskaHMe ero neperpesa.

3anpelleHo nepemellaTb MaWmHy U BbITackKMBaTb
BUJIKY M3 PO3ETKMW, MOTSAHYB 3a WHYP NUTaHUS.

LUHypbI 1 yOJIMHNT €IV He O.0JTHHbl 6bITh B KOHTaKTe
C BOLOWM, MacJloM WUJIM ¢ OCTpLIMU KpasiMn. ByabTe
BHMMaTe JIbHbIl, UTO6bI WHYpP He 6bIS1 NepenaBseH
LBepblo, KasIMTKOM UM UeM-TINGO OpyrM. TOT
npeaMeT MOMeT 6biTb TOKOMNPOBOASLLMM.
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JInyHana 6esonacHOCTb

*  HwkorpaHe pa60Ta|7|Te C MalrHOM ecJ1M Bbl yCcTanu,
BbINMIM afIkKoroJib, WM npyHMMaeTe JieKapCcTBa,
BO34eNCTBYIOWME Ha 3peHne, peakLumio Ui
KoopaounHauuio.

* He ocTaBnanTe MawwvHy ¢ paboTatowym ABUraTeIeM
6e3 npucmoTpa.

. anI ANNTeJIbHbIX NepepbiBax B pa60Te BblHUMaNTe
wrencesib KaHasia MaWnHbl U3 NCTOYHMKA NUTaHUA.

+ He paboTanTe B 0AMHOUKY, PALOM C BaMM OOJIHEH
HaxoOoMTbCA Opyron onepaTop. Bam MoweT
noTpeboBaTbCSA MOMOLLb He TOJIbKO B C60pKe MallMHBbI,
HO M NpY BOSHNUKHOBEHWN HecUYacTHOr o Cyyas.

+  [lpucyTCcTBME NOCTOPOHHMX MOKET CTaTb MPUUNHOM
CHUKEHWS1 BHUMaHWs, KoTopasi Heobxoauma ns
ynpaeJsieHs1 MalwyHon. MoaToMy 6yabTe npenesbHO
BHMMaTeJ IbHbl M cocpefoTayMBanTech Ha
BbINOJIHEHNM pPaboThl.

* BcerpapaboTanTe TakvMM 06pa3om, YTObbl UMETb
CBO60AHBLIM 00CTYN K KHOMKE aBapUMHOM 0CTaHOBKM.

MprmeHeHWe M yxon

+ MawvHa npefHasHadeHa 4151 NPOMBbILWIEHHO 0
6ypeHnsa KBanmpMUMpoBaHHLIMU onepaTopamm.

» [poBepkKa u/van o06cyHMBaHVe 0,0JIHKHbI
BbINOJIHATBLCA NPU BLIKJIIOUEHHOM OBUraTese,
wTenceJsib Npy 3TOM LOJTKEH 6bITb BEIHY T U3
pasbema.

+ Bcerna ¢uKcupyinTe Kopryc nepes onyckaHuem
KapeTKM, YTobbl He AoMyCTUTb NafeHns
6ypUIIBHOM MaLUMHBI 1 KOPOHKM Ha KOHLLEBOWM
orpaHNuMTE b,

* He cnenyet neperpysaTb MawuHy. lNeperpyska
MOMeT NpMBECTU K NOJSIOMKE YCTPONCTBA.

* BcerpaoTkno4yanTte MaluHy, npexkne 4emMm
nepemMelwaTb ee.

» CrieonTe, UTO6LI BCE COEOVHEHUS, pa3beMbl N
Kabesim 66U LLeNIbIMU U OUMLLEHHBIMA OT rpAasn.

* T[lepen BKJIOYEHMEM MaLIVHBI Y6e.D.VITer B
npaBuJIbHOM NOAKJIOYEHNN BCeX Kabernew n
wjiaHroe nogadyv Boabl.

* Bcerga, npewne 4Yem BblTalWTb WHYP NUTaHNA N3
poO3eTKHN, BbIKJIOHYNTE CNJTIOBYIO CTaHLUNIO U
JOoRONTECHb NOJSIHOM OCTaHOBKU ABuraTens. B
cJly4Yae BO3HMKHOBEHUA aBapUMHOWM cUTyaLuu,
HamMMTe KpacHY0 KHOMKY aBapAHOM OCTaHOBKW.

e CneouTe 3a TeMm, UTObbI BCe AeTanum b6blsIn B
paboyemM coCTOAHUM, a KpenJieHNs NpaBUJIbHO
coeauHeHbI.

OcCHOBHble NPUHLUMNBI paboThl

HasHaueHue noTeHUMomMeTpa

e Ysen nepemMeulaeTcA BBepX N BHMN3 BOOJIb KOJIOHKW,
nosopaymBasd noTeHUMMOMeTp B 0OHO UM Apyroe
HanpaBJieHNe.

+  Ecnv npu BKJIlOUEHMM yCTpOMCTBa NOTeHLMOMETP
Haxo4UTCA He B HYJIEBOM MOJIOHEHUM, nodada
6yLoeT OTCYyTCTBOBaTb L0 TeX Nop, noka pyKosTkKa
He NpoMaeT HyJleBoe NnoJloweHme.

*  YcTaHOBUTE HarpysKy, NoBepHyB NoTeHLMoMeTp.
OHa HacTpamBaeTcA B AvanasoHe 1-18 A ons
BepcumM ¢ HanpseHrem 230B 1 1-28 A nna sepcumn
C HanpsiseHvem 110B.

3alWmnTHLIE MeXaHN3Mbl U
camoperyJivpoBaHue

Mpyt OTKIOHEHUM OT HOpMaJibHOM paboThl, CBETOAMOL
HauMHaeT YacTo MMUraTb, UTO6LI NPUBJIEYL BHUMaHWeE
onepaTopa. 9TO MOHeT CIIyUNTLCS, HanpMMep, ecsin
TemnepaTypa ABUraTesis C/IMIKOM BblCOKasi, B clydae
neperpysku UM ecsiv ABUraTe b NponaeT yepes
obpabaTbiBaeMylo OeTaslb U NpekpaTUTCcs nogava.

Ecsn cBeTOOMOO MUraeT C BLICOKOM YacTOTOWM,
CBepJINJIbHbIM ABUraTe b UCMNOJIb30BaTh HEJb3S.
Mopayy KapeTKWM MO¥KHO BO306HOBUTb, yCTaHOBUB
NnoTeHLIMOMeTp B HyJieByto nosuumio. MNocse atoro
yacToTa MUraHusi cBeToAMona 0OJIKHA
YMEHBLWUTLCSA. HalMUTe KHOMKY NUTaHKsA elle pas,
UTO6bl OCTAaHOBUTL Noaadvy kapeTku. ns
BO306HOBJIEHVSI HOPMaJIbHOI 0 petrMa paboThl
YCTaHOBKMW, €€ HY*HO NOoJIHOCThIO 0CTaHOBUTb.

*  Y3eJsinonayv MOKeT CUMTHIBATb 3HaYeHUs ¢
ycTponcTBa 3aWwmThl asuratesen Elgard™
(nBuraTtenu oA ceeps Husgvarna). Mpur
COBMECTHOM MUCNOJIb30BaHNM B MallMHax,
060py.n0BaHHbIX TAaKOW 3alLMTOM OBUraTeien, yses
nopayv onTMMM3npyeT paboTy 6e3 neperpysku B
3aBMICMMOCTW OT UCNOJIb3YEeMOro ABUraTess.

Ecan mowHoCcTb 0158 ABUraTesis C/MWIKOM
BblCOKas, YCTPONCTBO NepexoaunT B pernmM
peryampoBaHuA. B aTom pexnMe npekKpaTtmnTcA
nonada ycTtpomcTBa BHMU3, OHO NepemMecTUTCA
HeMHOI 0 BBepx nepen BO306HOBJIEHMEM Mo aun
BHWN3.

Ecnu Elgard™ npvBoouTCcA B OencTBue,
YCTPOMCTBO CUMTHIBAeT 3Ha4YeHne. 3To HoBoe
3HaueHue byneT Ha 100% cooTBeTCcTBOBaTbL
3Ha4yeHMIo NoTeHUMoMeTpa. OTOo 03HaYaeT, YTo
oriepaTop MOMeT NpoaosiKaTbL paboTaTh 6e3
HeobxoOMMOC TV NpoBeAeHNA NeperpysKun
nsuraTtens. HoBoe MakcrmasibHoe 3HayeHue
coxpaHsieTcsA A0 Tex nop, noka yseJs nogayv He
6yneT oTKJItoueH. NMoTeHUMoOMeTp Toraa
BO3BpalLaeTCA B HOPMasibHbIA PEHRVM.

Ecsn cBepMsIbHBIV OBUraTe b NeperpykeH, a
3awmTHoe ycTpomcTso Elgard™ He cpabaTbiBaeT,
nopava KapeTKW BHM3 NpeKpaliaeTcsa u
CBepJ/IJIbHBIV ABUraTe b BbIKJIloUaeTCH, YTobbl He
LonycTUTb ero noespewaeHns. Ecam sawmta ot
neperpysku cpabaTbiBaeT NOCTOAHHO, 3TO MOHET
03HayaTb, YTO yCTPOMCTBO 3alMThbl CBEPJINIILHOI O
nBuratena Elgard™ HevcnpasHo. ObpaltanTech B
Ball CEPBUCHbIN LLEHTP.

+ Korga cBepJio NpoxoamuT Yepes 6e TOHHYI CTEHKY,
MOLLHOCTb MOHMKaeTCcsA. Korga MowWwHOCTb HMKe
onpenesieHHOro 3HauYeHNs Ha NPOTSAKEHUN
onpeneJieHHOro nepyona BpemMeHu, nogaya
ycTpoMcTBa aBToMaTMYeCcKU ocTaHaB/IMBaeTCs U
OBUraTeslb cBepJia BblKJllouaeTCs.

*  Ecnuv pBuratesib KapeTKM NoTpebisieT C/AMWKOM
60/1bLWYI0 MOWHOCTb U HaX0AUTCA Ha rpaH/
neperpysku, KapeTkKa BblkJilodaeTcA. Takoe
noseneHVie MoKeT bblTb BbI3BaHO CBEpJIEHVEM
oTBepcTUM AmameTpoM MeHbLe 100 Mm,
cBepJieHMeM B 0YeHb MArKOM beToHe,
HenpaBWJIbHOM C60pPKOM UM e Korga KapeTKa
CJIMLWKOM CUJIbHO 3aTsAHYTa Ha CToMKe. YMepbTe
CKOpPOCTb Nnogayv 1 He neperpyamTe
CBepJINJIbHbIV ABUraTeSlb MalyHbI!
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3anyckK n octaHoBKa

lMepen 3anyckom

* [lpoBepbTe, UTO6LI MalMHa bblla NpaBUJILHO
CMOHTMpOBaHa 1, YTobbl Ha Hew He 6bIJ10
nospeaeHun. CM. MHCTpyKUumM B pasaesie "Cbopka
M HacTpomka”.

*  Yb6eaouTech, YTO KHOMNKa aBapUMHOM OCTaHOBKU He
HaraTa — NnoBepHMTE ee Mo YacoBOW CcTpeJsiKe.

* T[lpoBepbTe, UTObLI NOTEHLMOMETP bblS1 B HYJIEBOM
NMOJIOREHUN.

3anyck

« HapaBuTe KHOMKY NUTaHNA. CeeToavon,
NOoCTOAHHO FOpUT, 03HaYas, YTo Ha YyCTPOMCTBO
nogaeTcA nuTaHue.

ObpaTnTe BHMMaHMe! 3To 0THOCUTCA K 6YpUIIbHBIM
MallHaM, oCHaLLeHHbBIM NpepbiBaTesiIeM Lenu npy
3amMblKaH1M Ha 3emto. Ecsim cpaboTan npepbiBaTesib
Lenu npy 3amMblKaHUM Ha 3eMJ1to, TO Ha 3TOM aTane ero
MO*KHO NnepeycTaHOBUTb.

+ 3anycTuTe OBUraTesib cBepsia. CMoTpuUTe
MHCTPYKLW B PYKOBOLCTBE Mo aKcnJyaTaumm osi
Mcnosib3yeMoro ABUraTesis ceepJia.

* [loBepHUTE NOTEHLIMOMETP B HyHHOE NnoJsiokeHne
L01A nyCcKa nogavn.

« Ecsw pBuraTesib cBepJsia o6opynosaH
MHOVKAaTOPOM Neperpy3ku, ero MoHKHO
MCnosIb30BaTh B Ka4decTBe BU3yaslbHOro cpeacTBa
0151 yCTaHOBKMW NpaBuJIbHOM CKOPOCTU Noaaun.

e [15Aa onTMMM3aLMM NCNOoJIb30BaHMA HYHHO
OCTaBNTb MaWnNHY pa6OTaTb CaMOCTOATEJIbHO Npn
OOoCTUHeHM noaxoasien CKopocTK nogadn.
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OcTaHoBKa

* HammuTe BbIKJIIOYaTeSIb ON1A OCTaHoBa ysna
nogavyn.

TpaHcnopTMpoBKa 1 XxpaHeHue

+ Bcerpa oTkJlo4YanTe KapeTKy U 0TCOeANHANTE
3/1IEKTPUYECKNM Kabeslb 0T NCTOYHMKAE NUTaHUSA
nepen nepemelleHeM 060pynoBaHNS.

« O6opynoBaHu/e crienyeT XpaHUTb B KOHTeMHepax
13 KOMMJIEKTa NOCTaBKM.

+ HapeHo 3akpennsanTe o6opynoBaHMe BO BpeMsi
TpaHCNopTUPOBKU BO M36ewaHVe NoBpeRAeHNs U
HecuyacTHbIX CJlyJyaeB.

+  XpaHuTe o6opynoBaHMe B 3aKpblBaEMOM Ha 3aMOK
noMeLLeHUM, He LOCTYNHOM OJ1s1 neTen n
NOCTOPOHHMUX.

. XpaHVITe NHCTPYMEHT B CyXOM TenJsioM noMel,eHnn.

+ 3anpeutaeTcA noasepraTb MalWyvHy TemMnepaTypam
Bblwe 45 °C 1M BO34eNCTBUIO NPAMBIX COJTHEYHbIX
nyyen.



TEXHNYECKOE OBCJTYHKMBAHNE

TexHN4eckKoe obcykmBaHue

MPEOYTNPEXOEHUE! Monb3oBaTesib
MOMET BbINOJIHATL TOJIbKO Takue paboThl
no 06CJ1yHMBaHUIO N CEPBUCY, KOTOpbIe
onvicaHbl B A,aHHOM pyKoBOOCTBeE.
O6cnykBaHMe 60Jibliero oxBaTa OOJIKHO
BbINOJIHATLCA aBTOPU30BaHHOM
CEepBM1CHOM MacTEPCKOM.

Monb3ymTeck cpencTBamMm
nHomBuoyasibHow 3awmThl. CM. pasaen
'CpencTBa 3aWwmnThl NoJsib3oBaTens'.

CpoK CJ1y6bl MalMHBI MOXKET bbITb
YKOpPOYEH 1 pYCK aBapum yBeJIMYEH, ECJIU
o6CcyHRBaHMe MalVHBI HE BbINOJIHAETCS
npaBuJibHBEIM 06pa3oM U ecsin cepBuUc U/
WJIN PEMOHT He 6b1s11 BbINOJTHEHI
npo¢eccuoHanbHo. Ecaiv Bam TpebyeTcs
LOMOJIHUTeSIbHas HpopmMaLms,
obpaTuTeCh B 61MKaNLyo MacTEPCKYHO No
06CNyHRMBaHUIO.

O6uwue ceeneHUs

* PerynsapHo npoBepsanTe ¢yHKUUM be3donacHOCTU
MawmHbl. CM. yKasaHusA B pasfesie "3awmTHoe

obopynoBaHVMe MalunHbI".

UmcTKa

+ OUNCTUTE NHCTPYMEHT CHapyu. OumcTmTe

MaLnHY TPAMNKON NS LLETKON.

*  He rcnosnbaymTe MoeuHbIN arperaT BbICOKOIro

nasrieHnA 014 YACTKU MalWnHbI.
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TEXHUWYECKUWE OAHHbLIE

TexHnyeckme gaHHbIe

230 (50/60 Hz)

HomuHanbHoe HanpsiseHue, B
110 (50/60 Hz)

HomumHanbHas MmowHocTh, BT 80

HomumHanbHas cuna Toka, A.

230B 0,6
110 V 1,25
CTeneHb 3aWMThI IP65
Bec, Kr/¢yHTHI 3,6/7.9
MakcvmanbHbIM AnamMmeTp cBepJsia, MM/O1MM 450
CKopocTb nogayu - Makc, M/MVH 3,2

YpoBeHb Wwyma

YpoBeHb 3BYKOBOI0 A aBJIeHMsI Ha ylM onepaTopa,

nE(A) 8

YpoBeHb WyMOBOIro AasJsieHns B cooTBeTcTBUM ¢ EN 12348. YKasaHHbIe faHHbIe 06 ypoBHe WWYMOBOIO OaBJsieHUs
MMET TUNNYHBIN CTaTUCTUYECKUM pasbpoc (cTaHOapTHoe oTKsIoHeHWe) B 1 o6 (A).
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TEXHUWYECKUWE OAHHbLIE

OEKJIAPALUNA COOTBETCTBUA EC

(Tosibko onsA Eeponbl)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, lBeuuns, TenepoH: +46-36-146500, c nosiHOM OTBETCTBEHHOCTbIO 3asIBJIAET,
4TOo cTOMKWM onA 6ypeHns Husqvarna AD 10 ¢ cepuiHbiMmn Homepamum oT 2010 rona v nanee (rof Belnycka yKasaH Ha
TabsIMuKe ¢ TeXHNYECKMMM XapaK TeprucTrKamMm 1 CepUNHBIM HOMEPOM), COOTBETCTBYIOT CJ1eAYOLWMM TpeboBaHNAM
ovpekTumB EC:

e 0T 17 maa 2006 rona, 'o mawmHax 1 mexaHmnamax' 2006/42/EC.

* oT 15 nexkabpsa 2004 rona, '06 asieKTpoMarHATHOM coBMecTMocTK' 2004/108/EC.

* 0T 12 nekabpsa 2006 r., «O anekTpmyeckom obopynosaH1m» 2006/95/EC.

*  OT 8 oHA 2011 r. «06 orpaHNYeHUM NCNOSIb30BaHMSA HEKOTOPbLIX onacHbIX BewecTB» 2011/65/EU.
Bblv ncnosib3oBaHbl crieayolwme cTaHaapThl:

ENISO 12100:2010, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2006, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007, EN
12348/A1:2009.

r.eTebopr, 12 anpenia 2015 .

Utz

Helena Grubb
Bune-npesnpeHT, CTpouTesibHas TexHuka Husqvarna AB

(yI'IOJ'IHOMO'uleHHbIVI npencTtaBmnTesb Husqvarna AB, oTBeTCTBEHHbLIN 3a TexXHN4YeCKyro .D,OKyMeHTaLl,I/IIO.)
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